02014R0288 — ET — 25.04.2024 — 003.001 — 1
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> B KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 288/2014,
25. veebruar 2014,

millega sitestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéiruse (EL) nr 1303/2013 (millega
kehtestatakse  iihissitted Euroopa  Regionaalarengu  Fondi, Euroopa  Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi _kohta, niihakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta) kohaselt
eeskirjad, mis kisitlevad majanduskasvu ja toohdivesse investeerimise eesmirgi alla kuuluvate
rakenduskavade niidist, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéiruse (EL) nr 1299/2013
(erisitete kohta, mis kisitlevad Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist Euroopa
territoriaalse koostoo eesmirgil) kohaselt eeskirjad, milles Kisitletakse Euroopa territoriaalse
koost6o eesmirgi alla kuuluvate koostéooprogrammide néidist

(ELT L 87, 22.3.2014, 1k 1)

Muudetud:

Euroopa Liidu Teataja

nr lehekiilg ~ kuupdev
> M1 Komisjoni rakendusméirus (EL) 2021/435, 3. mirts 2021 L 85 1 12.3.2021
»M2  Komisjoni rakendusmédrus (EL) 2022/872, 1. juuni 2022 L 152 113 3.6.2022

»M3  Komisjoni rakendusmédrus (EL) 2024/1160, 19. aprill 2024 L 1160 1 24.4.2024
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 288/2014,
25. veebruar 2014,

millega sitestatakse Euroopa Parlamendi ja néukogu miéruse (EL)
nr 1303/2013 (millega kehtestatakse iihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondi
ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, nihakse ette
iildséitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
kohta) kohaselt eeskirjad, mis Kkisitlevad majanduskasvu ja
toohoivesse investeerimise eesméirgi alla kuuluvate
rakenduskavade niidist, ning Euroopa Parlamendi ja ndéukogu
miiruse (EL) nr 1299/2013 (erisitete kohta, mis Kkésitlevad
Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist Euroopa
territoriaalse koostoo eesmirgil) kohaselt eeskirjad, milles
kisitletakse Euroopa territoriaalse koostod eesmirgi alla
kuuluvate koostooprogrammide néidist

Artikkel 1

1.  Majanduskasvu ja toohdivesse investeerimise eesmargi alla
kuuluv rakenduskava koostatakse vastavalt kdesoleva madruse I lisas
esitatud néidisele.

2. Euroopa territoriaalse koostdd eesmirgi alla kuuluv koostddpro-
gramm koostatakse vastavalt kdesoleva médruse II lisas esitatud ndidi-
sele.

Artikkel 2
Kéesolev mdiirus joustub jdrgmisel pdeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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1 LIS4

Majanduskasvu ja toohdive investeeringute eesmirgi alla kuuluvate rakenduskavade niidis

CCI < 0.1 type=,,S*“ maxlength=, 15" input=,S* ,,SME“> (1)
Pealkiri < 0.2 type=, S maxlength=, 255" input=,, M*,,SME >
Versioon < 0.3 type=,N* input=, G*,SME >

Esimene aasta < 0.4 type=, N maxlength=,,4" input=, M*, SME >
Viimane aasta < 0.5 type=, N maxlength=,,4" input=, M*,, SME >
Toetuskdlblik alates < 0.6 type=, D" input=, G*,,SME >

Toetuskdlblik kuni < 0.7 type=,,D* input=, G*,,SME >

Euroopa Komisjoni otsuse number < 0.8 type=,S* input=, G*,,SME >

Euroopa Komisjoni otsuse kuupdev < 0.9 type=,D" input=, G*,,SME >

Liikmesriigi muutmisotsuse number < 0.10 type=, S* maxlength=,20" input=,M*,,.SME >
Liikmesriigi muutmisotsuse kuupdev < 0.11 type=, D" input=,, M*,, SME >

Liikmesriigi muutmisotsuse joustumise | < 0.12 type=, D" input=, M*,, SME >

kuupéev

Selle rakenduskavaga holmatud NUTS | < 0.12 type=,, S* input=,,S,, SME >

piirkonnad

(") Viljaelementide seletus:
type (tiitip): N = number, D = kuupdev, S = jada, C = kontroll-lahter, P = protsendimdidr, B = Boole i
muutuja (kahendmuutuja)
otsus: N = ei ole osa komisjoni otsusest, millega kiidetakse heaks rakenduskava
input (sisestus): M = kdsitsi, S = valiku hulgast, G = sisestati siisteemis
,,maxlength*“ = tdhemdrkide (sealhulgas tiihikute) maksimaalne arv
PA — Y = elemendid, mida véib esitada iiksnes partnerluskokkuleppe puhul
TA — NA = ei kohaldata juhul, kui rakenduskava on ette néihtud iiksnes tehnilise abi (TA) andmiseks
YEI — NA = ei kohaldata juhul, kui rakenduskava on ette ndhtud iiksnes noorte tééhéive algatuse (YEI)
meetmete jaoks
SME = kohaldatakse ka nende rakenduskavade suhtes, mis on ette nihtud VKEde toetuseks moeldud piiris-
tamata garantiide ja vddrtpaberistamisega seotud itihisinstrumentide jaoks, mida rakendab EIP.
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1. OSA

STRATEEGIA, MIS KASITLEB RAKENDUSKAVA PANUST LIIDU

ARUKA, JATKUSUUTLIKU JA KAASAVA MAJANDUSKASVU

STRATEEGIASSE NING MAJANDUSLIKU, SOTSIAALSE JA
TERRITORIAALSE UHTEKUULUVUSE SAAVUTAMISEKS (')

(Viide: Euroopa Parlamendi ja ndoukogu maééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27

16ige 1 ja artikli 96 1dike 2 esimese 16igu punkt a ning valdkondliku eesmaérgi

,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede korval-

damine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-

taalsel ja vastupidaval viisil kohaste rakenduskavade puhul konealuse maéruse
artikli 92b 16ike 9 teine 18ik ja 1dige 10) (?).

1.1 Strateegia, mis kisitleb rakenduskava panust liidu aruka, jitku-
suutliku ja kaasava majanduskasvu strateegiasse ning majandus-
liku, sotsiaalse ja territoriaalse iihtekuuluvuse saavutamiseks

1.1.1.  Rakenduskava strateegia kirjeldus, milles niidatakse, kuidas rakendus-
kavaga panustatakse liidu aruka, jatkusuutliku ja kaasava majandus-
kasvu strateegiasse ning majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse iihte-
kuuluvuse saavutamisse (3).

< 1.1.1 type=,S* maxlength=,, 70 000 input=,, M*“>

Et lisada olemasolevale rakenduskavale uusi prioriteetseid suundi
selleks, et eraldada lisavahendeid valdkondliku eesmérgi ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil raames, tuleb allpool esitatud vastavas
tekstikastis kirjeldada mdju, mida eeldatavasti avaldatakse COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede korvaldami-
sele ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel,
digitaalsel ja vastupidaval viisil.

Valdkondliku eesmaérgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja
selle sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine ning ettevalmistuste tege-
mine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil*
seotud uue rakenduskava puhul on vaja tdita ainult kirjeldus ja
alljirgnev tekstikast.

1.1.1.a Ulevaade, milles kirjeldatakse rakenduskava eeldatavat méoju COVID-
19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korval-
damisele ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohe-
lisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil.

< 1.1.1 type=,S* maxlength=,,10 000" input=,, M*>

(") Kéesolevas lisas esitatud tabelites on vajaduse korral toodud REACT-EU vahendite
(madruse (EL) nr 1303/2013 artikkel 92a) jagunemine, st ERF REACT-EU, ESF
REACT-EU ja YEI (noorte toohdive algatus) REACT-EU.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maérus (EL) nr 1303/2013,
millega kehtestatakse iihissétted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Podllumajandusfondi ning Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandus-
fondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu mazrus (EU) nr 1083/2006 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 320).

Seda osa ei ole vaja tidita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.

(2

~

(3

<
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1.1.2.  Selgitus, mille alusel valiti partnerluslepingut arvestades valdkondlikud
eesmirgid ja vastavad investeerimisprioriteedid, mis pohinevad piir-
konna vajadustel (kui see on asjakohane, ka riiklikel vajadustel), seal-
hulgas vajadusel poorata tdhelepanu probleemidele, mis on médratletud
asjakohastes riigipohistes soovitustes, mis vdeti vastu ELi toimimise
lepingu artikli 121 13ike 2 kohaselt ja asjakohastes ndukogu soovitustes,
mis voeti vastu ELi toimimise lepingu artikli 148 13ike 4 kohaselt,
vottes arvesse eelhindamise tulemusi (4).

Et lisada olemasolevale rakenduskavale uusi prioriteetseid suundi
selleks, et eraldada lisavahendeid valdkondliku eesmérgi ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil“ raames, on vaja lisada kirjeldus 1.1.2.a.

Valdkondliku eesmérgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja
selle sotsiaalsete tagajargede korvaldamine ning ettevalmistuste tege-
mine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil*
seotud uue rakenduskava puhul on vaja esitada ainult kirjeldus 1.1.2.a.

1.1.2.a Péhjendus, milles kirjeldatakse rakenduskava eeldatavat méju COVID-
19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korval-
damisele ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohe-
lisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil.

Tabel 1.

Valdkondlike eesmirkide ja vastavate investeerimisprioriteetide
valiku péhjendus

Valiku pdhjendus voi kriisi taga-
jargede korvaldamise moju (kui
see on asjakohane)

Valitud vald- Valitud
kondlik eesmirk | investeerimisprioriteet

< 1.1.2 wpe=|< 1.1.3 type=,S"| < 1.1.4 type=,S* maxlength=

LS input=,,S* | input=,,S* PA =|,1000" input=,M*“ P4 =Y
PA = Y TA=|Y TA=,NA“> TA=, NA“>
 NA“>

1.2. Rahaeraldiste pohjendus

Iga valdkondliku eesmérgi ning vajaduse korral investeerimisprioriteedi
jaoks eraldatava summa (liidu toetus) pdhjendus valdkondliku kontsen-
treerumise nouete alusel ja vottes arvesse eelhindamise tulemusi.

< 1.2.1 type=,,S* maxlength=,, 7000 input=,, M* PA = Y TA=, NA"“>

Et lisada olemasolevale rakenduskavale uusi prioriteetseid suundi
selleks, et eraldada lisavahendeid valdkondliku eesmairgi ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil* raames, on vaja lisada kirjeldus 1.2.a.

Valdkondliku eesmérgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja
selle sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine ning ettevalmistuste tege-
mine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil*
seotud uue rakenduskava puhul on vaja esitada ainult jargmine
kirjeldus:

(*) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga

,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.
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1.2.a

Selgitus, miks eraldatakse ERFile voi ESFile valdkondliku eesmérgi
»COVID-19 pandeemiaga seotud Kkriisi ja selle sotsiaalsete tagajir-
gede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“ jaoks lisavahen-
deid ning kuidas need vahendid suunatakse geograafilistesse piir-
kondadesse, kus neid koige rohkem vajatakse, vottes arvesse piir-
kondade erinevaid vajadusi ja arengutasemeid, tagamaks et siiliks
tasakaal COVID-19 pandeemia all kdige rohkem kannatanud piir-
kondade ja linnade vajaduste ja selle vahel, et jitkuvalt keskendu-
takse vihem arenenud piirkondadele ja jirgitakse ELi toimimise
lepingu artiklis 174 siitestatud majandusliku, sotsiaalse ja territo-
riaalse ithtekuuluvuse eesmérki.

< 1.2.1 type=,,S* maxlength=,, 3000 input=,, M* PA = Y TA=,, NA ">




Tabel 2.

Ulevaade rakenduskavas esitatud investeerimisstrateegiast

Prioriteetne suund

Fond (ERF, (') Uhtekuu-
luvusfond, ESF, (?) noorte
toohdivealgatus (YEI), (%)
ERF REACT-EU, ESF
REACT-EU voi YEI
REACT-EU)

Liidu toetus ()
(eurodes)

Rakenduskavale antava
liidu toetuse osakaal (%)

Valdkondlik eesmirk (°)

Investeerimisprioriteedid (7)

Investeerimisprioriteedile
vastavad konkreetsed
eesmargid

Uldised ja rakendus-
kavaga seotud tule-
musnditajad, mille
jaoks on kehtestatud
sihtvédrtus

< 1.2.1 type=
S input=, G*>

< 1.2.2 type=,S*“
input=,, G >

< 1.2.3 type=,N“ "
input=,,G*“>

< 1.2.4 type=, P“
input=,, G *“>

< 1.2.5 type=,S*“
input=, G*“>

< 1.2.6 type=,S*"
input=,,G*“>

< 1.2.7 type=,S*“
input=,, G*“>

< 1.2.8 type=,S*“
input=,,G*“>

(") Euroopa Regionaalarengu Fond.
(?) Euroopa Sotsiaalfond.

(®) Noorte toohdive algatus.

(%) Liidu toetus kokku (sealhulgas pohieraldis ja tulemusreserv).

(°) Teave esitatakse fondi ja prioriteetse suuna kaupa.

(°) Valdkondliku eesmirgi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).
(7) Investeerimisprioriteedi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).

¥20T¥0°ST — Ld — 88C0UY10T0

100°€00

L
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2. OSA
PRIORITEETSED SUUNAD

(Viide: mairuse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 18igu punktid b ja
c, mddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 98 1dike 4 teine 15ik)

Tabelis osutatud sihtotstarbelisi fonde saab kasutada mone teise fondi priori-
teetse suuna rakendamiseks méédruse (EL) nr 1303/2013 artikli 98 15ike 4
teise 10igu alusel.

2.A Prioriteetsete suundade (v.a tehniline abi) kirjeldus

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkt b)

2.A.1 Prioriteetne suund (korratakse iga prioriteetse suuna puhul)

Prioriteetse suuna tunnus (ID) < 24.1 type=, N* input=, G*,,SME** >

Prioriteetse suuna nimetus < 24.2 type=, S* maxlength=, 500" input=,M", SME* >

[0 Seda prioriteetset suunda rakendatakse | < 24.3 type=, C* input=,M*“>
iiksnes rahastamisvahendite abil

O Seda prioriteetset suunda rakendatakse | < 24.4 type=, C* input=,M",, SME* >
iksnes liidu tasandil loodud rahasta-
misvahendite abil

O Seda prioriteetset suunda rakendatakse | < 24.5 type=, C* input=, M ‘>
kogukondlikult ~ juhitava  kohaliku
arengu vahendite abil

O ESFi puhul: see prioriteetne suund on | < 24.6 type=, C* input=, M*“>
ette ndhtud sotsiaalse innovatsiooni voi
riikidevahelise koostdo (voi molema)
jaoks

O Selle prioriteetse suuna raames tegele- | < 24.7 type=, C* input=, M*>
takse REACT-EUga

O Selle prioriteetse suuna raames tegele- | < 24.8 type=, C* input=, M*“>
takse Venemaa sdjalise agressiooni
tagajarjel tekkinud rdndeprobleemide
lahendamisega (sh maéddruse (EL)
nr  1303/2013 artikli 98 1dike 4
kohaselt)

O See  prioriteetne  suund  kasutab | < 24.9 type=,C" input=, M ">
REACT-EU vahendeid, et lahendada
Venemaa sdjalise agressiooni tagajérjel
tekkinud randeprobleeme méaruse (EL)
nr  1303/2013 artikli 98 1dike 4
kohaselt

2.A.2  Selgitus kehtestatud prioriteetse suuna kohta, mis hdlmab rohkem
kui iihtepiirkonnakategooriat voi rohkem kui iihte valdkondlikku
eesmirki voi rohkem Kkui ithte fondi (vajaduse korral (%))

(°) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkond-
liku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede
kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel
ja vastupidaval viisil“.
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2.A3

2.A4

2.A5

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dige 1 ja artikli 98 15ike 4
teine 10ik)

< 24.0 type=, S maxlength=, 3500 input=, M *“>

Fond, piirkonnakategooria ja liidu toetuse arvutamise pohiméte

(korratakse prioriteetse suuna alla kuuluvate fondide ja piirkonnakate-
gooriate iga kombinatsiooni puhul)

Fond

A

24.7 type=,S* input=,,S*,, SME* >

A

Piirkonnakategooria (') 24.8 type=,S* input=,,S*,,SME >

Toetuse arvutamise pohimote (rahastamis- | < 24.9 type=, S* input=, S*,, SME* >
kélblikud kulud kokku véi rahastamiskél-
blikud avaliku sektori kulud)

Atirepoolseima piirkonna véi viga viikese | < 24.9 type=,S* input=, S >
asustustihedusega pohjapoolseima piirkon-
nakategooria (kui see on asjakohane (?))

"

Q)

Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.
Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmairgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajiargede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Investeerimisprioriteet

(korratakse prioriteetse suuna alla kuuluva iga investeerimisprioriteedi
puhul)

Investeerimisprioriteet < 24.10 type=,S* input=, S*,,SME* >

Investeerimisprioriteedile vastavad erieesmérgid ja eeldatavad tule-
mused

(korratakse investeerimisprioriteedi iga konkreetse eesmargi puhul)

(Viide: maédruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunktid i ja ii)

ID

< 24.1.1 type=,N* input=,,G*, SME >

Erieesmdrk < 24.1.2 type=, S maxlength=,, 500" input=,M"*,, SME >

Tulemused, mida liikmesriik liidu toetuse | < 2A4.1.3 type=,,S* maxlength=,,3500" input=, M, SME *“>

abiga piitiab saavutada




Tabel 3.

Rakenduskavaga seotud tulemusniitajad erieesmirgi kaupa (ERFi, Uhtekuuluvusfondi ja ERF REACT-EU puhul)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 2 esimese 1digu punkti b alapunkt ii)

Piirkonnakategooria

ID Niitaja Mootiihik (kui see on asjakohane) Algvairtus Baasaasta Sihtviirtus (1) (2023) Andmete allikas Aruandluse sagedus
L Kvantitatiivne
Kvantitatiivne nditaja < 24.1.10
nditaja < 24.1.8 type=, N* input=
< 24.1.4 type=, S | < 24.1.5 type=,S* _ _ o« | pe=,N* input= WL _ | < 24.1.12 type=,S*"
maxlength=,,5" maxlength=,, 255" = %Aflﬁ iype < 2A._1‘7“type S WM SME > < 24.1.9 type=,N’ M > .. e < ,‘ZA‘I’” type_ maxlength=,, 100
. e . R S input=,, M input=,,S . e . T P Kvalitatiivne nditaja | ,,S* maxlength= | . o
input=,, M input=,, M o o Kvalitatiivne nditaja | input=,, M*,, SME > e . . _ | input=, M
SME“ > SME“ > SME “> W SME ™ > < 2418 tvpe=. S* < 24.1.10 type=,S* | ,, 200 input= SME" >
v v 10 pes, maxlength=,, 100" WM, SME > v

maxlength=,, 100
input=,,M*“ ,, SME “

input=,,M* ,,SME *
>

(") ERFi, Uhtekuuluvusfondi puhul ja ERF REACT-EU puhul véivad sihtvidrtused olla nii kvalitatiivsed kui ka kvantitatiivsed.
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Tabel 4.

Uldised tulemusniitajad, mille jaoks on miiratletud konkreetsele erieesmirgile vastav sihtviirtus ja rakenduskavaga seotud tulemusniitajad (investeerimisprioriteedi ja piirkonnakategooria
kaupa) (ESFi ja ESF REACT-EU puhul)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 2 esimese 1digu punkti b alapunkt ii)

Piirke Kat Sihttasemete Algvairtus Sihtvadrtus () (2023)
D I urkonnakate- Naitaja puhul kasu- [seadmisel aluseks Alg- ja sihtvaér- . Aruandluse
Naitaja gooria (kui see on U - o o Baasaasta Andmete allikas
. tatav modtithik voetavad iildised tuse moodtiihik sagedus
asjakohane) viljundniitajad M| W T M W T
f;ksniftl;cg Rakenduska-
Rakenduskavaga g vaga seotud Kvantitatiivne
tulemusndi- Rakenduskavaga e,
seotud tulemus- . ... | tulemusndi- nditaja L o
nditaja< 24.1.13 taja< 2A4.1.14 seotud tulemusndii- taja 3 < 24119 Kvantitatiivne nditaja
o= S o type=,, 8" < 24115 taja < 24.1.16 <4117 Uldine e:' S < 24.1.20 < 24.1.21 type=,,N* < 24.1.22 < 24.1.23
hpe=., _ <. | maxlength= o type=,,S* input= o viljundnditaja typ R | input=, M > type=,,S* type=,,S*
maxlength=,,5 _ type=,,S w type=,,S input=,, M*> type=,, N L e _ _
. e 255 input= : 7 S M> : R < 24.1.18 i, : ” Kvalitatiivne nditaja maxlength= maxlength=
input=, M*“> “ input= U, ... | input=,M*“> e Uldine tule- input= Ve o _ P _
i, L M> o Uldine tulemusndi- | 5. type=,,S o . < 24.1.21 type=,,S , 200 input= | ,, 100" input=
Uldine tulemus- e L8> . Uldine tule- ; D e musnditaja< S M> _ p b
e Uldine tule- taja< 24.1.16 input=,, 8> -~ maxlength= S M> S M>
nditaja< 24.1.13 e s _ musndi- 24.1.19 type= P e
T | musndi- type=,,S* input= . P - , 100 input=, M >
type=,,S" input= . “ taja< 24.1.17 S input=
" taja< 24.1.14 ,S> e “
P\ — qw type=, S ,G*>
type=,,S input=,, 5>
input=,,S"“> ”

(1) Loetelu sisaldab selliseid iildisi tulemusnitajaid, mille jaoks on méiratletud sihtviirtused, ja kdiki rakenduskavaga seonduvaid tulemusniitajaid. Uldiste tulemusniitajate sihtvdirtused peavad olema arvulised; rakenduskavaga
seotud tulemusnditajad vdivad olla nii kvalitatiivsed kui ka kvantitatiivsed. Sihtvédrtuse vdib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa jaotatult, algvaértusi vdib vastavalt kohandada. ,,M*“ = mehed, ,,W*
=naised, ,,T* =kokku.
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Tabel 4a.

Noorte toohoive algatuse tulemusniitajad ja rakenduskavaga seotud tulemusniitajad, mis vastavad konkreetsele erieesmirgile

(prioriteetse suuna voi selle osa kaupa)

(Viide: Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1304/2013 () artikli 19 1dige 3)

Niitai hul Sihttasemete Algvairtus Sihtvaartus () (2023)
- attaja pud seadmisel aluseks Alg- ja sihtvaar- Andmete Aruandluse
ID Niitaja kasutatav N g xieep s Baasaasta .
RS voetavad {ildised M W T tuse modtithik M w T allikas sagedus
mootithik . e
viljundnéitajad

Rakenduska- Rakenduska- Rakenduska- < 24.1.33
vaga seotud vaga seotud vaoa seétu d Rakenduska- Kvantitatiivne npe=,S"
tulemusndii- tulemusndii- tulgemusna"i- vaga seotud néitaia maxlength=
taja< 24.1.24 | taja< 24.1.25 taja tulemusnditaja < 2/{1 29 Kvantitatiivne nditaja L 100" input=

— “«“ — “«“ < . L. < — “ - — < ”M“>
pe=,S" L bpe=,5" | Th, 06 24.1.27 Uldine viljundnéi- | type=, S* < 24130 | < 24131 ype=, N" input= | < 24.1.32
maxlength= maxlength= e type=,,S . : 7 o T L M> type=,,S

. _ P _ type=,,S : R taja < 24.1.28 input=,, M*> type=,, N o e _
.3 input= , 255" input= o= M zgput—,,M > o= - Uldine tule- P Kvalitatiivne nditaja maxlength=
LM M rpur=, Uldine tule- hpe=ns put < 24.1.31 type=, S* 200" input=
ougs pu Uldine tule- input=,,S*> musndi- L M> - o _ .
Uldine tule- Uldine tule- musndi- . maxlength=,, 100" input= L M“>

musndi- . taja< 24.1.29 P

musndi- musndi- ia< 24.1.26 taja< 24.1.27 fype=,, S* L M>
taja< 24.1.24 | taja< 24.1.25 |'Y el | bpe=.8” mput:” G
type=, 5" type=..5" g | imput=, 57> P
input=,,S“> input=,,S“> pUt=.,

(1) Loetelu sisaldab selliseid iildisi tulemusniitajaid, mille jaoks on mératletud sihtviirtused, ja koiki rakenduskavaga seonduvaid tulemusniitajaid. Uldiste tulemusniitajate sihtvidrtused peavad olema arvulised;
rakenduskavaga seotud tulemusnditajad vdivad olla nii kvalitatiivsed kui ka kvantitatiivsed. Kdik méédruse (EL) nr 1304/2013 1I lisas sdtestatud tulemusniitajad, mida kasutatakse noorte t66hdive algatuse
rakendamise jélgimiseks, peavad olema seotud arvulise sihtvdirtusega. Sihtvddrtuse voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa jaotatult, algvdartusi voib vastavalt kohandada. ,,M* =

mehed, ,,W* =naised, ,,T* =kokku.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta miirus (EL) nr 1304/2013, mis kisitleb Euroopa Sotsiaalfondi ja millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1081/2006 (ELT L 347, 20.12.2013,

Ik 470).
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2.A.6

2.A.6.1

2.A.6.2

2.A.6.3

2.A.6.4

2.A.6.5

Investeerimisprioriteedi raames toetatavad meetmed

(investeerimisprioriteetide kaupa)

Toetust saavate meetmete liigi kirjeldus ja ndited ning nende eeldatav
panus  erieesmirkide saavutamisse, sealhulgas vajaduse korral
peamised sihtrithmad, konkreetsed sihtterritooriumid ja toetusesaajate
liigid

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.1.1 type=,,S* input=, S“>

< 24.2.1.2 type=, S maxlength=, 17500 input=,, M*“>

Tegevuste valiku juhtpohimotted

(Viide: maédruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.2.1 type=, S* input=, S“>

< 24.2.2.2 type=, S maxlength=,, 5000 input=, M ">

Rahastamisvahendite plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.3.1 type=, S* input=,S">

Rahastamisvahendite — plaa- | < 24.2.3.2 type=,,C* input=,, M ">
nitud kasutamine

< 24.2.3.3 type=, S maxlength=,, 7000 input=, M ">

Suurprojektide plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.4.1 type=, S* input=,S">

< 24.2.4.2 type=, S* maxlength=,, 3500 input=, M*>

Viiljundnditajad investeerimisprioriteetide kaupa ja (kui see on asja-
kohane) piirkonnakategooriate kaupa

(Viide: méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iv)
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Tabel 5.
Uldised ja rakenduskavaga seotud viljundniitajad

(esitatakse iga investeerimisprioriteedi kohta ja ESFi puhul (kui see on asjakohane ka ERFi puhul) (7) vastava piirkonnakategooria

kaupa)
P11rk(;ri1nazlls(atie- Sihttase (2023 (1)) Ar;;iir]?ete Aruandluse sagedus
D Nitaja Madtithik Fond goona xu arikas
se€e on
asjakohane) M W T
< 24.2.5.7
< 24251 | < 24252 |< 24253|< 24254 |< 24255 bpe 8" = 2258 bpes
type=,,S*“ | type=,S*“ type=,,§* type=,,S" type=,,S* < 24.2.5.6 type=,N"| |, _ & ” _ “
: U e | e : D e : e : e . e h= maxlength=,, 100
input=,,S input=,,S input=,,S input=,,S input=,,S input=,,M*“ SME > 200 o= M SME
SME > SME > SME > SME > SME > » I
input=,, M >
SME >

(') ESFi puhul sisaldab loetelu neid ildisi viljundnditajaid, mille jaoks on kehtestatud sihtvaartus. Sihtvéirtuse voib esitada terviku kohta (mehed ja
naised kokku) vdi sugude kaupa jaotatult. ERF REACT-EU puhul ei ole sugude kaupa jaotamine enamasti vajalik. ,M* = mehed, ,,W* =naised,
T =kokku.

2.A.7  Sotsiaalne innovatsioon, riikidevaheline koostéo ning panus valdkond-
like eesmirkide 1-7 ja 13 saavutamisse

ESFi ja ESF REACT-EU erieeskirjad (%) (prioriteetse suuna kaupa ja
vajaduse korral piirkonnakategooriatesse jaotatuna): sotsiaalne innovat-
sioon ja riikidevaheline koostdd ning ESFi panus valdkondlike eesmir-
kide 1-7 ja 13 saavutamisse

Kirjeldus, kuidas prioriteetse suuna raames kavandatud meetmed
aitavad kaasa

— sotsiaalse innovatsiooni (kui ei ole kaetud vastavasisulise priori-
teetse suunaga),

— riikidevahelise koost66 (kui ei ole kaetud vastavasisulise prioriteetse
suunaga) ning

— madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 9 esimese 18igu punktides 1-7 ja
artikli 92b 15ikes 9 sitestatud valdkondlike eesmérkide saavutami-
sele.

Prioriteetne suund < 24.3.1 type=, S* input=, S*“>

< 24.3.2 type=,,S* maxlength=,, 7000 input=, M >

(") Piirkonnakategooriatesse jaotust ei ole vaja, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on
seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsi-
aalsete tagajidrgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks
rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

(®) ESFi ja ESF REACT-EU puhul sisaldab loetelu selliseid iildisi véljundnéitajaid, mille
jaoks on kehtestatud sihtvaértused, ja kdiki rakenduskavaga seonduvaid véljundnéitajaid.



2.A8

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013

Tulemusraamistik (°)

Tabel 6.

artikli 96 16ike 2 esimese 10igu punkti b alapunkt v ja II lisa)

Prioriteetse suuna tulemusraamistik

(fondi kaupa ja ERFi ja ESFi puhul piirkonnakategooria kaupa ('°))

Niitaja liik

2018. aasta vahe-

Loplik sihtvaértus

(Peatnised' rakfen— eesmirk (1) (2023 (3)) Vajaduse korral
Prioriteetne ﬁiaalr?::?tz P l\(/ialnlll?]% D Naitaja vdi peamine Vajaduse korral Fond Piirkonnak- Andmete allikas selgitus nditaja
suund niiitaia ch ‘2 tj le- rakendusetapp mootithik ategooria asjakohasuse
yad, Ja tu'e: Mlw| T |M|w]|T kohta
musnéitajad, kui
see on asjakohane)
Rakendamise- .
o Rakendamise- . .
tapp voi finant- tapp véi finant- Rakendamise- Rakendamisetapp
I e | Mo | i Rl
AP ; ’ Ya | < 24.4.5 type= : v «d.4. 1V yp
S < 24.4.4 type=, S ; - < 2446 | < 24.4.7 | < 24.4.8 type= | < 24.4.9 type= | ,, S maxlength= < 24.4.11
< 24.4.1 _ - S input= - - P ., - e
fype=,, S < 24.4.2 type= | maxlength maxlength=,, Mo type= type= ) S input= . type=,,S
in ut; LS input= | =,,5" input= 255" input=, M "> )I,/'c'il'und— voi LS LS« maxlength= L M> 200 input= maxlength=
5’,7,(> LS> LM > Viiljund- voi tule- / l] input= input= , 255 input= | Viljund- voi S M> , 500 input=
»” Viiljund- voi musnditaja< 24.4.4 ZZ'Z’ZMEZHZS LSe> LS L M> tulemusnditaja Viljund- voi tule- | ,,M*“>
tulemusndi- type=,,S* input= tyﬁ)e= S‘: ’ < 24.4.8 type= | musnditaja
ja< “ “> ” “ = < =
mja7 2/1‘}4.'3 _ G or M input=,,G* or »S f.mput %A..4.1()7type“
type=,,S* input= W M> 8" input=, M ">

”Sn>

,,M“>

(") Vahe-eesmirke vdib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) voi sugude kaupa jaotatult. ,M“ = mehed, ,,W* =naised, ,, T =kokku.
(?) Sihtvédrtuse voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa jaotatult. ,M*“ = mehed, ,,W* =naised, ,,T* =kokku.

Téaiendav kvalitatiivne teave tulemusraamistiku iilesehituse kohta (vabatahtlik)

< 24.4.12 type=,S* maxlength=,, 7000 input=, M*“>

(°) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmérgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine ning ettevalmistuste

tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.
(') Kui selle prioriteetse suuna osana rakendatakse ka noorte toohdive algatuse meetmeid, tuleb noorte toohdive algatuse jaoks seatud vahe-eesmirgid ja eesmirgid sisestada eraldi neist vahe-eesmirkidest ja

eesmérkidest, mis seati prioriteetse suuna jaoks médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 22 15ike 7 viienda 15igu alusel koostatud rakendusaktile, sest noorte toohdive algatuse jaoks eraldatud vahendid (sihtotstarbelised
eraldised ja neile vastav ESFi toetus) ei lahe tulemusreservi puhul arvesse.
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2.A9

Sekkumiskategooriad

(Viide: maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 punkti b
alapunkt vi).

Prioriteetse suuna sisule vastavad sekkumiskategooriad lahtuvalt nomen-
klatuurist, mille komisjon on vastu vétnud, ning liidu toetuse soovituslik
jaotus.

Tabelid 7—-11
Sekkumiskategooriad ('!)

(fondi ja piirkonnakategooria kaupa, kui prioriteetne suund hdlmab rohkem kui iihte piirkonnakategooriat voi
fondi)

Tabel 7. Médde 1 — Sekkumise valdkond

Fond < 24.5.1.1 type=, S* input=,, S* Decision = N >

Piirkonnakategooria (') < 24.5.1.2 type=, S* input=, S* Decision = N >

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)

< 24.5.1.3 type=,,S* input=,, S*“
Decision = N >

< 24.5.1.4 type=,, S* input=, S*“
Decision = N >

< 24.5.1.5 type="N’ input="M’
Decision = N >

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 8. Moode 2 — Rahastamise vorm

Fond < 24.5.2.1 type=, S* input=, S* Decision = N >

Piirkonnakategooria (') < 24.5.2.2 type=, S* input=,, S* Decision = N >

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)

< 24.5.2.3 type=, S input=, S
Decision = N >

< 24.5.2.4 type=, S*
Decision = N >

input=,S* | < 24.5.2.5 type="N’ input="M"

Decision = N >

(') Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 9. Moode 3 — Territooriumi liik

Fond < 24.5.3.1 type=,,S* input=, S* Decision = N >

Piirkonnakategooria (')

< 24.5.3.2 type=,S*

input=,,S* Decision = N >

Prioriteetne suund

Kood

Summa (eurodes)

< 24.5.3.3 type=,S" input=,S*
Decision = N >

< 24.5.3.4 type=, S input=, §*“
Decision = N >

< 24.5.3.5 type="N’ input="M’
Decision = N >

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

(") Summad néitavad liidu toetust kokku (st koosnevad pdhieraldisest ja tulemusreservist).
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2.A.10

2.B

2.B.1

Tabel 10. M6dde 4 — Territoriaalsed rakendamismehhanismid

Fond < 24.5.4.1 type=,,S* input=, S* Decision = N >
Piirkonnakategooria (') < 24.5.4.2 type=, S* input=, S* Decision = N >

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
< 24.5.4.2 type=,,S* input=, S* < 24.5.4.4 type=,, S input=,S* | < 24.5.4.5 type="N’ input="M"
Decision = N > Decision = N > Decision = N >

(") Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 11. Médde 6 — ESFi ja ESF REACT-EU teisene teema (') (ainult ESF)

Fond < 24.5.5.1 type=, S* input=,,S* Decision = N >
Piirkonnakategooria (%) < 24.5.5.2 type=, S* input=, S* Decision = N >

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
< 24.5.5.3 type=,,S* input=, S* < 24.5.5.4 type=,, S input=,S*“ | < 24.5.5.5 type=,,N* input=, M"
Decision = N> Decision = N > Decision = N >

(") Kui see on asjakohane, lisada arvandmed ESFi panuse kohta médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 9 esimese 15igu punktides
1-7 ja artikli 92b 1dikes 9 sétestatud valdkondlike eesmirkide saavutamisel.

(?) Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tehnilise abi plaanitud kasutamise kokkuvéte, sh vajaduse korral
tegevused programmide haldamisse ja kontrollimisse kaasatud
asutuste ja toetusesaajate haldussuutlikkuse suurendamiseks (kui see
on asjakohane (1?))

(prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: maéaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 punkti b
alapunkt vii).

Prioriteetne suund < 34.6.1 type=, S* input=, S“>

< 24.6.2 type=,,S* maxlength=, 2000 input=, M*>

Tehnilise abi prioriteetsete suundade Kkirjeldus

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 18ike 2 esimese 1digu
punkt c).

O See prioriteetne suund | < 2B.0.1 type=, C* input=, M*>
on tervikuna  seotud
tehnilise abiga, nagu on
osutatud madruse (EL)
nr 1303/2013 artikli 92b

16ikes 6
Prioriteetne suund (korratakse tchnilise abi iga prioriteetse suuna
puhul)
Prioriteetse  suuna tunnus | < 2B.0.2 type=, N“ maxlength=,5"
(ID) input=,,G*“>
Prioriteetse suuna nimetus < 2B.0.3 type=, S* maxlength=, 255"
input=,, M*>

('?) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkond-
liku eesmargiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede
korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil®“.
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2.B.2  Pohjused, miks prioriteetne suund hélmab rohkem kui iihte piir-
konnakategooriat (kui see on asjakohane)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 13dige 1 ja artikli 98
loige 4)

< 2B.0.1 type=,,S“ maxlength=,,3500“ input=,,M“>

2.B.3 Fond ja piirkonnakategooria (korratakse prioriteetse suuna alla
kuuluvate fondide ja piirkonnakategooriate iga kombinatsiooni

puhul)
Fond < 2B.0.4 type=, S* input=, S§*“>
Piirkonnakategooria (') < 2B.0.5 type=, S* input=, §“>

Toetuse arvutamise pohiméote | < 2B.0.6 type=, S* input=,S*“>
(rahastamiskolblikud — kulud
kokku  voi  rahastamiskol-
blikud avaliku sektori kulud)

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud
valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsi-
aalsete tagajargede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse
taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“.

2.B4 Erieesmirgid ja nende eeldatavad tulemused

(korratakse prioriteetse suuna iga konkreetse eesmérgi puhul)

(Viide: mairuse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 1digu
punkti ¢ alapunktid i ja ii).

ID < 2B.1.1 type=, N maxlength=, 5"
input=,, G “>

Erieesmdrk < 2B.1.2 type=, S maxlength=, 500"
input=,, M*>

Tulemused, mida litkmesriik | < 2B.1.3 type=,,S* maxlength=,, 3500
ELi toetuse abiga piitiab input=, M*>
saavutada (')

(") Andmed tuleb esitada, kui rakenduskavas on tehnilise abi summadena kavan-
datud liidu toetust iile 15 miljoni euro.

2.B.5 Tulemusniitajad (%)

(%) Andmed tuleb esitada, kui see on objektiivselt pdhjendatud meetme sisu arvestades ja
kui rakenduskavas on tehnilise abi summadena kavandatud liidu toetust iile 15 miljoni
euro.
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M3
Tabel 12.
koostooprogrammiga seotud tulemusniitajad (erieesmirgi kaupa)
(ERF/ESF/Uhtekuuluvusfond/ERF REACT-EU/ESF REACT-EU)
(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu punkti ¢ alapunkt ii).
Algviirtus Sihtvairtus (1) (2023)
ID Niitaja Mootithik Baasaasta Andmete Aruandluse
M | W | T M ‘ W ‘ T allikas sagedus
< 2B21 | < 2B22| < 2.B.2.3 | Kvantitatiivne < 2.B.2.5 | Kvantitatiivne < 2B27|< 2B2S§
type=,,S* type=, S type=, S nditaja < 2.B.2.4 | type=, N’ nditaja < 2.B.2.6 |type=, S |type=,S*
maxlength= maxlength= | input=,M*“> | type=,N* input=,M*“> | type=,N* input= | maxlengt- |maxlengt-
L5« input= | ,255" input=, M*> L M> h= h=
L, M> input= Kvalitatiivne , 200 , 100
LM nditaja < 2.B.2.6 |input= input=
type=,, 8" M= M=
maxlength=,, 100"
input=,, M*>

(") Sihtvédrtusi voib esitada nii kvantitatiivselt kui ka kvalitatiivselt. Sihtvdirtuse vdib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa
= mehed, ,,W* =naised, ,,T*“ =kokku.

jaotatult, algvédrtusi voib vastavalt kohandada. ,,M*

2.B.6

2.B.6.1

2.B.6.2

Toetatavad meetmed ja nende eeldatav panus erieesmirkide saavu-
tamisse (prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 16igu

punkti ¢ alapunktid i ja iii)

saavutamisse

Toetatavate meetmete kirjeldus ja nende eeldatav panus erieesmdrkide

(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu

punkti ¢ alapunktid i ja iii)

Prioriteetne suund

< 2.B.3.1.1 type=, S* input=, S"“>

< 2.B.3.1.2 type=,,S* maxlength=,, 7000 input=, M*>

suuna kaupa)

Tulemustele eeldatavasti kaasa aitavad viljundnditajad (prioriteetse

(Viide: midruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu

punkti ¢ alapunkt iv)

Tabel 13.

Viljundniitajad (prioriteetse suuna kaupa)

(ERF/ESF/Uhtekuuluvusfond/ERF REACT-EU/ESF REACT-EU)

1D

Naitaja

Moatiihik

Sihttase (2023 ("))
(vabatahtlik)

M w T

Andmete allikas

< 2.B.3.2.1 type=,S*“
maxlength=,,5 " input=

,,M“>

< 2.B.2.2.2 type=,S*“
maxlength=, 255
input=,, M*>

< 2.B.3.2.3 type=,,S"
input=,, M*>

< 2.B.3.2.4 type=,N’
input=,, M ">

< 2.B.3.2.5 type=,S“
maxlength=
, 200 input=, M >

(") Tehnilise abi véljundniitajate puhul on sihtvdartuste esitamine vabatahtlik. Sihtvdirtuse vdib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) voi
sugude kaupa jaotatult. ,M* = mehed, ,,W* =naised, ,,T“ =kokku.
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2.B.7

Sekkumiskategooriad (prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: mairuse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 1digu
punkti ¢ alapunkt v)

Vastavad  sekkumiskategooriad  ldhtuvalt nomenklatuurist, mille
komisjon on vastu votnud, ning liidu toetuse soovituslik jaotus.

Tabelid 14-16

Sekkumiskategooriad ('4)

Tabel 14. Mddde 1 — Sekkumise valdkond

Piirkonnakategooria: (') <type=,S“ input=, §“>

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
< 2B A4.1.1 type=, S* input=,S“ > | < 2B.4.1.2 type=, S* input= < 2B.4.1.3 type=, N* input=, M*“>
Decision = N> ,,8“> Decision = N> Decision = N>

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 15. Mddde 2 — Rahastamise vorm

Piirkonnakategooria: (') <type=, S* input=,,S*>

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
< 2B.4.2.1 type=, S* input=,S" > | < 2B.4.2.2 type=, S* input= < 2B.4.2.3 type=, N* input=, M*“>
Decision = N> ,,8“> Decision = N> Decision = N>

(") Seda osa ei ole vaja tidita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 16. Modde 3 — Territooriumi liik

Piirkonnakategooria: (') <type=, S* input=,,S*>

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
< 2B.4.3.1 type=,,S* input=,,S*“ > | < 2B.4.3.2 type=, S* input= < 2B.4.3.3 type=,, N* input=, M ">
Decision = N> ., S“> Decision = N> Decision = N>

(") Seda osa ei ole vaja tidita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

(") Summad néitavad liidu toetust kokku (st koosnevad pdhieraldisest ja tulemusreservist).



3.1

(Viide: maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 16igu punkt d ja artikli 92b 15ike 9 viies 16ik)

3. OSA

RAHASTAMISKAVA

Igast fondist saadavad rahalised assigneeringud ja tulemusreservist saadavad summad

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 16igu punkti d alapunkt i)

Tabel 17
Fond P“rk"““r"l?:ateg"o' 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 | 2022 Kokku
Rahae- [Rahae-
Pohie- Tulemus- | Pohieral- | Tulemu- |Pdhieral- [ Tulemu- |P&hieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemu- | Pdhiera- | Tulemu- |Pdhiera- | Tulemu- lr(aldls raldis Pohiera- | Tulemu-
raldis (') [reserv dis sreserv | dis sreserv | dis reserv dis sreserv | 1dis sreserv | 1dis sreserv Okk 4 k(.).k ku 1dis sreserv
(liidu (liidu
toetus) | toetus)
< 311 |< 312 type=| <3.1.3- | < 3.1.4 | B.1.5- | <3.1.6- <BILE- | <31.9- | < 3.1-|<31-|<31-|<31-|<31-|<31-|<31-|<31-|<31-|<31-|<31.2-
type= .8 input=| type= | type= type= | type= | < 3.1.- | type=| type= | 10 11 2012 13 14 2015 2016 17 18 19 0 type=
.S .G SNTLNT SNTLNT 7op- | LNT | LNT fpe= | type= | ype= | ppe= | ppe= | ppe= | ppe= | hpe= | hpe= | ppe= | ,N“
input= LSME*“ > input= | input= | input= | input= | e= input= | input= | ,N“ LN LN LN SN A LN LN LN LN input=
LG WM LM WM LM . LM WM input= | input= | inpu- inpu- inpu- inpu- inpu- inpu- inpu- inpu- .G
SME SME* | TA - SME*“ | TA -|N* TA - | SME* | ,M*“" | ,M* = = = = = = = = TA -
“> > L INA > LNA“ | input= | ,NA*“ | > TA - |SME*“ | ,M“"“ | ,M*“ WM M SM M M LG L, NA*
YEI — YEI -], YEI - ,NA“ > TA -|SME*“ | TA -|SME“ | TA - SME YEI -
,»NA ,»NA M ,»NA YEI — LNA“ | > LSNA® | > L, NA“ ‘> NA“>
“> “> SME“ | “>  NA YEI — YEI — YEI —
> > ., N- ,,NA L, NA“
A“> “> REA-
CT-
EU -
NA>
(1) | ERF Vihem Ei Ei
arenenud koha- | koha-
piirkondades Idata | Idata
) Ulemineku- Ei Ei
piir koha- | koha-
kondades Idata | ldata
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Fond P“rko“‘:‘i‘:ateg"o' 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 | 2022 Kokku
Rahae- [Rahae-
Pohie- Tulemus- | Pdhieral- | Tulemu- |Pdhieral- | Tulemu- |Pdhieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemu- | Phiera- | Tulemu- |Pdhiera- | Tulemu- lr(aldls raldis Pohiera- | Tulemu-
s . . . . . . okku kokku .
raldis (') |reserv dis sreserv | dis sreserv | dis reserv dis sreserv | 1dis sreserv | 1dis sreserv . . 1dis sreserv
(liidu (liidu
toetus) | toetus)
3) Enam Ei Ei
arenenud koha- | koha-
piirkondades Idata | ldata
4 Kokku (ilma Ei Ei
REACT- koha- | koha-
EUta) Idata | Idata
(5) | ESF (?) | Vihem Ei Ei
arenenud koha- | koha-
piirkondades Idata | ldata
(6) Ulemineku- Ei Ei
piir koha- | koha-
kondades Idata | Idata
(7) Enam Ei Ei
arenenud koha- | koha-
piirkondades Idata | ldata
) Kokku (ilma Ei Ei
REACT- koha- | koha-
EUta) Idata | ldata
(9) | Noorte | Ei kohaldata Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
toohoi- kohal- kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | koha- | koha- | koha- | koha- | koha- | koha- | koha- | koha- | kohal-
ve data data data data data data data Idata Idata Idata Idata Idata Idata Idata Idata data
algatu-
se
sihtots-
tarbe-
line
eraldis

Y20T¥0°ST — Ld — 88C0UY1020

100°€00

C



Piirkonnakategoo-

Fond ra 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Kokku
Rahae- [Rahae-
Pohie- Tulemus- | Pohieral- | Tulemu- |Pdhieral- [ Tulemu- |P&hieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemu- | Pohiera- | Tulemu- |Pdhiera- | Tulemu- lr(aldls raldis Pdhiera- | Tulemu-
raldis (') [reserv dis sreserv | dis sreserv | dis reserv dis sreserv | 1dis sreserv | 1dis sreserv Okk u k(.).k ku 1dis sreserv
(liidu (liidu
toetus) | toetus)
(10) | Uhtek- | Ei kohaldata Ei Ei
uuluv- koha- | koha-
usfond Idata | ldata
(11) | ERF Adrepoolsei- Ei Ei
matele  piir- koha- | koha-
kondadele voi Idata | ldata
horedalt
asustatud
pohjapoolse-
tele  aladele
antav
eritoetus
(12) | ERF Ei kohaldata | Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
REAC- kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | koha- | koha- | koha- | koha- | koha- kohal-
T-EU data data data data data data data data data Idata Idata Idata Idata Idata data
(13) | ESF Ei kohaldata | Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
REACT- kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | koha- | koha- | koha- | koha- | koha- kohal-
EU (3) data data data data data data data data data Idata | ldata | ldata | ldata | ldata data
(14) | Noorte | Ei kohaldata | Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
toohoi- kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | koha- | koha- | koha- | koha- | koha- kohal-
ve data data data data data data data data data Idata | ldata | ldata | ldata | ldata data
algatu-
se
REAC-
T-EU
sihtots-
tarbe-
line
eraldis
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Fond P“rk"““r"i‘:ategoo' 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 | 2022 Kokku
Rahae- |Rahae-
Pohie- Tulemus- | Pohieral- | Tulemu- |Pdhieral- [ Tulemu- |P&hieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemu- | Pdhiera- | Tulemu- |Pdhiera- | Tulemu- I(aldls raldis Pdhiera- | Tulemu-
- . . . . . . okku kokku .
raldis (') |reserv dis sreserv | dis sreserv | dis reserv dis sreserv | 1dis sreserv | 1dis sreserv (liidu (liidu 1dis sreserv
toetus) | toetus)
(15) | REAC- | Kokku Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
T-EU kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | koha- [ koha- | koha- | koha- | koha- kohal-
data data data data data data data data data Idata Idata Idata Idata Idata data
(16) | Kogus- | Kokku
umma

(") Rahaeraldis kokku (liidu toetus), millest on lahutatud tulemusreserviga seotud summad.
(%) ESFi vahenditest eraldatav summa kokku, sealhulgas ESFi toetus noorte toohdive algatuse jaoks. Tulemusreservi kajastavad andmed ei hdlma ESFi toetust noorte t66hdive algatuse jaoks, sest need summad on tulemusreservist

vilja jdetud.

(®) ESFi vahenditest eraldatav summa kokku, sealhulgas ESFi toetus noorte toohdive algatuse jaoks. Tulemusreservi kajastavad andmed ei hdlma ESFi toetust noorte t66hdive algatuse jaoks, sest need summad on tulemusreservist

viélja jéetud.

3.2

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 1digu punkti d alapunkt ii)

Fondist antava toetuse ja riigi kaasfinantseeringu rahalise assigneeringu summa (eurodes)

4. EIP-It saadav toetus tuleb esitada prioriteetse suuna kaupa.

1. Tabelis esitatakse rakenduskava rahastamiskava prioriteetsete suundade kaupa.

2. Kui need prioriteetsed suunad on seotud rohkem kui iihe fondiga, peab liidu toetuse ja eraldatavate riiklike
vahendite osa olema esitatud iga fondi kohta ja kajastama iga fondi puhul eraldi kaasfinantseeringu mdidra
konkreetse prioriteetse suuna kohta.

3. Kui need prioriteetsed suunad on seotud rohkem kui iihe piirkonnakategooriaga, peab liidu toetuse ja eralda-
tavate riiklike vahendite osa olema esitatud iga piirkonnakategooria kohta ja kajastama iga piirkonnakategooria
puhul eraldi kaasfinantseeringu mddra konkreetse prioriteetse suuna kohta.
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Tabel 18a.
Rahastamiskava
Liidu 100 %- Tulemus-
toetuse line kaas- re:eruis
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, téh\; :
pdhimdte Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise méar . millest on lahutatud osatants
i . 100 %-line . Tulemusreserv us kogu
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- tulemusreserviga seotud ..
s kaasrahasta- L liidu
Priori miskol- Rahast rahasta- deaastal . .. | Teavitamise summad) toet
rort- Piirkonnak- blikud .. Riigi aNASTA~ | 1 pasrahasta- | mise maar | 2021— fmise maar eesmargil Octuse
teetne Fond . Liidu toetus mine e aruan- puhul
ategooria kulud toetus misméaar (1) aruan- 2022 (*¥*) EIP
suund .. kokku deaastal
kokku voi deaastal toetused
. 2023-2024
avaliku Riici 2020— )
sektori ‘11?>k‘ Riigi 2021 (*) Riti Liid Riti
rahastamis- avaliki |- asektori Liidu toetus el 1du et
Kolblikud sektori toetus (1) toetus toetus toetus (%)
kulud) toetus U
b) ={() (d) e =|[H = @ (8 =@)- | ) =®]|0 (k)= =Gy
(a) (o + (@ +[@® () - (k) ® ) | @
(d)) (b) ((G)/(@)) | 100
3.2. <321 <3248|< 32 |< 3.2. | Tdpsem | Tdpsem | Tdpsem < 32| < 321 < 32| < 32 |< 32 |< 32
A.6 A7 type= A9 A.10 teave teave teave A1l A.12 A.l3 A.14 Al5 A.16
type= | type= | ,N“ type= type=, P*“ | joonea- | joonea- | joonea- type= type= type= type= type= type=
< 3.2 < 3242 < 3.2. < 3.2. N A input= SN input= luses luses luses LN LN LN LN LN LN
Al 3'_‘ : A3 A4 L, SM- inpu- WM, S- input= | ,,G",,SM- | mdrkus- | mdrkus- | mdrkuses | input= input= input= input= input= input=
wpe= | DPe= wpe= | npe= <3245 el y= ME“> |,G E“> es(®*) | es(*) | (**¥) I VR I VI o7 IO VA I Y S Y VL IR o
LS ’,’S _ LS LS {ypeijM inpu- M ., SM- (ndited | (ndited | (ndited ME“ > - NA“|TA - | TA - | TA -1- ,NA“
input= | "PYT inpue= | inpur= | TP M = . SM- E" "> allpool) | allpool) | alipool) YEI — — |, NA“ | .NA* | .NA“ |YEI -
LG "gME G LG M LG | B> JNA“> | YEI | YEI- |YEI —|,Na*
WSME |75 .. SME .. SME W N- WNA™ | ,NA" | REACT-
“> “> “ > A>> REAC- | REAC- | EU
T-EU T-EU L NA“>
»NA“> |, N-
A>>
Priori- O O O
teetne ERF
suund 1
Priori- O d U
teetne ESF
suund 2
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Liidu 100 %- Tulemus-
toetuse line kaas- reservi
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, atéih\; :
pShimate Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise madr . millest on lahutatud os s
L . 100 %-line . Tulemusreserv us kogu
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- tulemusreserviga seotud ..
o kaasrahasta- o liidu
Priori miskdl- Rahasta- rahasta- deaastal mise méir Teavitamise summad) toetuse
rort- Piirkonnak- blikud . Riigi as Kaasrahasta- [ mise mddr| 2021- ! eesmirgil !
teetne Fond . Liidu toetus mine P aruan- puhul
ategooria kulud toetus mismaér () aruan- 2022 (**) EIP
suund .. kokku deaastal
kokku vai deaastal toetused
avaliku 2020— 2023-2024
sektori Riigi Riigi 2021 (*) )
. avaliku . .. Riigi Liidu Riigi
rahastamis- Kiori erasektori Liidu toetus toet toet toetus (%)
kdlblikud ootus | toetus (1) octus oetus ) foetus
kulud)
Priori- Noorte O O O NA NA NA
teetne toohoive NA
suund 3 | algatus (3)
ESF O O O
Priori-
teetne Noorte O O O NA NA NA
suund 4| t55hdive | NA
algatus (%)
Priori- Uhte- U o U
teetne kuulu NA
suund 5 | vusfond
Priovi- ERF O O O NA NA NA NA
teetne REACT- | NA
suund 6 | EU
teetne REACT- | NA
suund 7 | EU
Noorte O O O NA NA NA NA
Priori- toohoive
teetne algatuse | NA
suund 8 | REACT-
EU ()
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Liidu 100 %- Tulemus-
toetuse line kaas- reservi
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, atéih\; :
pShimate Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise madr . millest on lahutatud os s
L . 100 %-line . Tulemusreserv us kogu
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- tulemusreserviga seotud ..
o kaasrahasta- o liidu
. miskol- rahasta- deaastal . .. | Teavitamise summad)
Priori- .. . . Rahasta- . mise madr I toetuse
Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- [ mise mddr| 2021- eesmirgil
teetne Fond . Liidu toetus mine P aruan- puhul
ategooria kulud toetus mismaér () aruan- 2022 (**) EIP
suund .. kokku deaastal
kokku vai deaastal toetused
. 2023-2024
avaliku Riigi 2020— (+5%)
sektori =) Riigi 2021 (*) . .. .
. avaliku . .. Riigi Liidu Riigi
rahastamis- . erasektori Liidu toetus )
K5lblikud sektori toetus (1) toetus toetus toetus (%)
kulud) toetus
ESF O O O NA NA NA NA
REACT- | NA
EU
Priori-
leelne Noorte O | O NA NA NA NA
suund 9 | t55hoive
algatuse | NA
REACT-
EU ()
. Vordub
;/rzgzglu d tabelis 17
Kokku ERF s esitatud
piirk-
kogusum-
onnad
maga (1)
Vordub
Ulemine tabelis 17
Kokku ERF kupiir- esitatud
konnad kogusum-
maga (2)
Enam Vordub
arenenud tabelis 17
Kokku ERF .. esitatud
piirk-
kogusum-
onnad
maga (3)
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Liidu 100 %- Tulemus-
toetuse line kaas- reservi
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, atéih\; :
pShimate Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise madr . millest on lahutatud os s
L . 100 %-line . Tulemusreserv us kogu
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- tulemusreserviga seotud ..
o kaasrahasta- o liidu
. miskol- rahasta- deaastal . .. | Teavitamise summad)
Priori- .. . . Rahasta- . mise madr I toetuse
Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- [ mise mddr| 2021- eesmirgil
teetne Fond . Liidu toetus mine P aruan- puhul
ategooria kulud toetus mismaér () aruan- 2022 (**) EIP
suund .. kokku deaastal
kokku vai deaastal toetused
. 2023-2024
avaliku Riigi 2020— (+5%)
sektori =) Riigi 2021 (*) . .. .
. avaliku . .. Riigi Liidu Riigi
rahastamis- . erasektori Liidu toetus )
K5lblikud sektori toetus (1) toetus toetus toetus (%)
kulud) toetus
Adre-
poolsei-
matele
piirkon-
32?816 Vordub
~ tabelis 17
Kokku ERF horedalt esitatud
asustatud
Shja- kogusum-
P maga (11)
poolse-
tele
aladele
antav
eritoetus
Vordub NA NA NA NA
ERF tabelis 17
Kokku | REACT- | NA esitatud
EU kogusum-
maga (12)
See ei
vordu
tabelis 17
Vihem esitatud
arenenud kogusum-
Kokku ESF (7) piir- maga (5),
konnad Se..St
viimane
hdlmab ka
noorte
toohdive
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Liidu 100 %- Tulemus-
toetuse line kaas- reservi
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, atéih\; :
pShimate Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise madr . millest on lahutatud os s
L . 100 %-line . Tulemusreserv us kogu
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- tulemusreserviga seotud ..
o kaasrahasta- o liidu
. miskol- rahasta- deaastal . .. | Teavitamise summad)
Priori- .. . . Rahasta- . mise madr I toetuse
Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- [ mise mddr| 2021- eesmirgil
teetne Fond . Liidu toetus mine P aruan- puhul
ategooria kulud toetus mismaér () aruan- 2022 (**) EIP
suund .. kokku deaastal
kokku vai deaastal toetused
. 2023-2024
avaliku Riigi 2020— (+5%)
sektori =) Riigi 2021 (*) . .. .
. avaliku . .. Riigi Liidu Riigi
rahastamis- . erasektori Liidu toetus )
K5lblikud sektori toetus (1) toetus toetus toetus (%)
kulud) toetus
algatusele
eralda-
tavat
vastavat
ESFi
toetust (%)
See ei
vordu
tabelis 17
esitatud
kogusum-
maga (6),
Ulemi- Se..St
neku viimane
Kokku ESF (%) ir- holmab ka
p noorte
konnad N
toohdive
algatusele
eralda-
tavat
vastavat
ESFi
toetust
See ei
Enam vordu
arenenud tabelis 17
Kokku ESF (19) » esitatud
piirko-
kogusum-
nnad
maga (7),
sest
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Liidu 100 %-
. Tulemus-
toetuse line kaas- reservi
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, atéih\; :
pShimate Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise madr . millest on lahutatud os s
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- 100 %-line tulemusreserviga seotud Tulemusreserv us kogu
Priori miskdl- Rahasta- rahasta- deaastal k;q:;a};;;;— Teavitamise summad) t(l;:ltdl;e
rort- Piirkonnak- blikud . Riigi as Kaasrahasta- [ mise mddr| 2021- ! eesmirgil !
teetne Fond . Liidu toetus mine P aruan- puhul
ategooria kulud toetus mismaér () aruan- 2022 (**) EIP
suund .. kokku deaastal
kokku vai deaastal 20232024 toetused
avaliku Riigi 2020- (+5%)
sektori =) Riigi 2021 (*) . .. .
. avaliku . .. Riigi Liidu Riigi
rahastamis- Kiori erasektori Liidu toetus toet toet toetus (%)
kdlblikud s | toetus (1) ocs octus ) foetus
kulud) oetus
viimane
holmab ka
noorte
toohoive
algatusele
eralda-
tavat
vastavat
ESFi
toetust
Vordub NA NA NA NA
ESF tabelis 17
Kokku REACT- | NA esitatud
EU kogusum-
maga (13)
See ei vordu
tabelis 17
esitatud
kogusum-
maga (9),
Noorte ;%i;;;%mane
Kokku t6ohoive NA .
algatus (11) ainult
noorte
toohdive
algatusele
eraldatavaid
sihtotstarbe-

lisi eraldisi.
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Liidu 100 %-
. Tulemus-
toetuse line kaas- reservi
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, atéih\; :
pShimate Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise madr . millest on lahutatud os s
L . 100 %-line . Tulemusreserv us kogu
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- tulemusreserviga seotud ..
o kaasrahasta- o liidu
. miskol- rahasta- deaastal . .. | Teavitamise summad)
Priori- .. . . Rahasta- . mise madr I toetuse
tectne Fond Piirkonnak- blikud Liidu toetus Riigi mine Kaasrahasta- | mise méar | 2021- aruan- eesmargil puhul
ategooria kulud toetus misméar (1) aruan- 2022 (**) EIP
suund .. kokku deaastal
kokku vai deaastal 202 toetused
. 3-2024
avaliku Riigi 2020— (+5%)
sektori =) Riigi 2021 (*) . .. .
. avaliku . .. Riigi Liidu Riigi
rahastamis- Kiori erasektori Liidu toetus toet toet toetus (%)
kdlblikud s | toetus (1) ocs octus ) foetus
kulud) oetus
Noorte Vordub NA NA NA NA
fot e tabelis
t60hoive 17
Kokku | algatus NA esitatud
REACT- kogusum
12 "
EU () maga (14)
Vordub
Uhte- tabelis 17
Kokku kuulu- NA esitatud
vusfond kogusum-
maga (10)
tabelis 17
Kokku ESACT- NA esitatud
kogusum-
maga (15)
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Liidu 100 %- Tulemus-
toetuse line kaas- reservi
arvutamise rahasta- Pdhieraldis (kogu toetus, atéih\; :
pShimate Riigi toetuse soovi- 100 %- | mise médr . millest on lahutatud os s
L . 100 %-line . Tulemusreserv us kogu
(Rahasta- tuslik jaotus line kaas- | aruan- Kaasrahasta- tulemusreserviga seotud liidu
Priori miskol- Rahasta- rahasta- deaastal mise maAr Teavitamise summad) toetuse
rort- Piirkonnak- blikud . Riigi ) Kaasrahasta- [ mise mddr | 2021— eesmirgil !
teetne Fond . Liidu toetus mine P aruan- puhul
ategooria kulud toetus mismaér () aruan- 2022 (**) EIP
suund . kokku deaastal
kokku vai deaastal 20232024 toetused
avaliku Riigi 2020— (+5%)
sektori st Riigi 2021 (*) L . L
. avaliku . .. Riigi Liidu Riigi
rahastamis- . erasektori Liidu toetus >
K5lblikud sektori toetus (1) toetus toetus toetus (%)
kulud) toetus
Vordub
tabelis
Kogus- 17
umma esitatud
kogusum-
maga (16)

(") Erandit iihissitete médruse artikli 120 16ike 3 esimesest ja teisest 1digust (nagu on sétestatud {ihissdtete méaruse artikli 92b 13ikes 11) ei kohaldata REACT-EU lisavahendite suhtes, mis on ette ndhtud tehnilise abi jaoks. Kui tehnilise
abi prioriteetse suuna raames toetatakse mitut piirkonnakategooriat, siis médratakse selle prioriteetse suuna kaasrahastamismédr kindlaks proportsionaalselt, vottes iihissdtete madruse artikli 120 1dikes 3 sdtestatud piirmédra ulatuses
arvesse REACT-EU vahendite jaotust piirkonnakategooriate vahel selle prioriteetse suuna puhul.

(?) Riikliku kaasrahastamise summad on jaotatud proportsionaalselt pohieraldise ja tulemusreservi vahel.

(®) See prioriteetne suund hdlmab noorte td6hdive algatusele antavat eritoetust ja kohandatud Euroopa Sotsiaalfondi toetust.

(#) See prioriteetse suuna osa hdlmab noorte t6ohdive algatusele antavat eritoetust ja kohandatud Euroopa Sotsiaalfondi toetust.

(°) See prioriteetne suund hdlmab noorte to6hdive algatusele antavat eritoetust ja kohandatud Euroopa Sotsiaalfondi toetust.

(°) Kéesolev prioriteetne suund hdlmab noorte td6hdive algatuse REACT-EUle antavat eritoetust ja kohandatud ESF REACT-EU toetust.

(7) ESFi toetus ilma vastava noorte t6hdive algatusele eraldatava toetuseta.

(%) Tabelis 18a esitatud vihem arenenud piirkondadele, tileminekupiirkondadele ja enam arenenud piirkondadele ning noorte t6ohdive algatusele eraldatava ESFi toetuse summad kokku vdrduvad ESFi toetuse summadega kdnealustele
piirkondadele ning noorte t6ohdive algatusele eraldatava sihtotstarbelise toetusega, mis esitati tabelis 17.

(°) ESFi toetus ilma vastava noorte to6hdive algatusele eraldatava toetuseta.

(1%) ESFi toetus ilma vastava noorte td6hdive algatusele eraldatava toetuseta.

('") Holmab noorte toohdive algatuse sihtotstarbelist eraldist ja vastavat ESFi toetust.

(*) Margistades kastikese, taotleb liikmesriik médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 1dike 1 kohaselt 100 %-list kaasrahastamismédéra kohaldamist rakenduskava [koikide prioriteetsete suundade] [mone prioriteetse suunda] kohta 1. juulil
2020 algaval ja 30. juunil 2021 Idppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.

(**) Margistades kastikese, taotleb liikmesriik madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 16ike la kohaselt 100-list % kaasrahastamismédédra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mone prioriteetse suunda] kohta 1. juulil
2021 algaval ja 30. juunil 2022 ldppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.
(***) Margistades kastikese, taotleb liikmesriik médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 1dike 1b kohaselt 100 %-lise kaasrahastamismadra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mdne prioriteetse suunda] kohta 1. juulil
2023 algaval ja 30. juunil 2024 1dppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.
('?) Holmab noorte to6hdive algatuse REACT-EU sihtotstarbelist eraldist ja vastavat ESF REACT-EU toetust.
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1) Téita ainult siis, kui prioriteetsed suunad on esitatud kogukuludes.

2) Seda midra voib tabelis iimardada ldhima tdisarvuni. Maksete tagastamiseks kasutatud tdpne méér on suhtarv f.

Tabel 18b

Noorte toohodive algatus — ESF, ESF REACT-EU ja noorte toohdivealgatuse sihtotstarbelised eraldised ('°) (kui see on asjakohane)

Liidu toetuse arvutamise
pOhimdte
(Rahastamiskdlblikud

Riigi toetus

Riigi toetuse soovituslik jaotus

Rahastamine kokku

Kaasrahastamisméaar

Fond (') Piirkonnakategooria |y 14 \okku voi avaliku | CHdY toetus (@) b) = (c) + (@) | Riie a‘;a“tk“ sektori | piioi erascktori toetus | ©) = () + (b) f) = @)/(e) (2)
sektori rahastamiskol- oetus d) (D)
blikud kulud) ©
< 3.2.B.1 type= | < 3.2.B2 type=,S"| < 3.2.B.3 type=,S"| < 3.2.B.1 type=,N“ | < 3.2.B4 type= | < 3.2.B.5 type=| < 3.2.B.6 type=|< 32B7 type=|< 32BS8 type=
LS input= | input=, G*> input=,, G“> input=,, M*“> LN input=,G*> | ,N* input=,, M*“> | ,N* input=,M*“> | ,N* input=,G*“> | ,P" input=, G“>
LG>
1. Noorte t60hoive | NA 0 100 %
algatuse sihtots-
tarbeline eraldis
2. ESFi vastav | Vdhem arenenud
toetus piirkonnad
3. | ESFi vastav | Uleminekupiirkonnad
toetus
4, ESFi vastav | Enam arenenud
toetus piirkonnad
5. Noorte t66hoive | NA 100 %
algatuse
REACT-EU
sihtotstarbeline
eraldis
6. | ESF REACT- | NA
EU vastav
toetus

(%) Téidetakse iga prioriteetse suuna (vOi selle osa) kohta, kui tegemist on noorte to6hdive algatusega.
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Liidu toetuse arvutamise

Riigi toetuse soovituslik jaotus

— pOhimdte
.. . Rahastamiskdlblikud .. Riigi toetus . . . Rahastamine kokku Kaasrahastamismaar
Fond (1) Piirkonnakategooria klglu d kokku v&i avaliku Liidu toetus (a) b) =g(c) + () Riigi avaliku sektori Riigi erasektori toetus ¢) = (a) + (b) f) = @)/(e) (2)
sektori rahastamiskdl- toctus d) (1)
blikud kulud) ©
7. | KOKKU: [Peab vorduma 3. prio- Summa (1:4) Summa (1:4)
Noorte toohdive | riteetse suuna [voi selle
algatuse priori- | osaga]]
teetne suund
[vai selle osa]
8. | KOKKU: [Peab vorduma priori-
Noorte to6hdive | teetse suuna [voi selle
algatuse osagal]
REACT-EU
[vai selle osa]
Prioriteetne
suund
9. ESFi osatihtsus | < 3.2.c.1] type=
vihem arenenud | ,,P* input=, G*>
piirkondade puhul
2/summa (2:4)
10. ESFi osatdhtsus | < 3.2.c.13 type=
ileminekupiirkon- P input=,, G >
dade puhul
3/summa (2:4)
11. ESFi osatihtsus | < 3.2.c.14 type=

enam arenenud piir-
kondade puhul
4/summa (2:4)

P input=,, G*>

(") Noorte to6hdive algatust (sihtotstarbelised eraldised ja vastav ESFi toetus) loetakse eraldi fondiks ja seda kajastatakse eraldi real isegi juhul, kui tegemist on prioriteetse suuna osaga.
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1) Téita ainult siis, kui prioriteetsed suunad on esitatud kogukuludes.

2) Seda maidra voib tabelis imardada ldhima tdisarvuni. Maksete tagastamiseks kasutatud tdpne miér on suhtarv f.

Tabel 18¢

Rahastamiskava jaotus prioriteetse suuna, fondi, piirkonnakategooria ja valdkondliku eesmérgi kaupa

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 10igu punkti d alapunkt ii)

Prioriteetne suund

Fond (")

Piirkonnakategooria
(kui see on asjakohane)

Valdkondlik eesmirk

Liidu toetus

Riigi toetus

Rahastamine kokku

< 3.2.C.I type=,S" input=, G*>

< 3.2.C.2 type=,S*“
input=,, G >

< 3.2.C.3 type=,S*
input=, G >

< 3.2.CH4 type=,S*“

input=, G*“>

< 3.2.C.5 type=,,N“

input=, M*>

< 3.2.C.6 type=,N*

input=,, M*“>

< 3.2.C.7 type=,,N* input=, M ">

Kokku

(1) Selles tabelis késitatakse noorte to6hdive algatuste jaoks eraldatud vahendeid (sihtotstarbelised eraldised ja neile vastav ESFi toetus) fondina.

Tabel 19.

Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliimamuutuse eesmirkide tarbeks

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27 13ige 6 ()

Prioriteetne suund

Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliimamuutuse
eesméirkide tarbeks (eurodes)

Osatiihtsus rakenduskava kogu eraldistes (%)

< 3.2.C.8 type=,S* input=, G*>

< 3.2.C.9 type=, N input=, G“> Decision = N>

< 3.2.C.10 type=, P* input=, G“> Decision = N>

REACT- EU kokku

Kokku

('%) Tabel koostatakse automaatselt tabelite pohjal, milles kajastatakse iga prioriteetse suuna alla kuuluvaid sekkumiskategooriaid.

Y20T¥0°ST — Ld — 88C0UY1020

100°€00

G¢



02014R0288 — ET — 25.04.2024 — 003.001 — 36

4. OSA
TERRITORIAALSE ARENGU INTEGREERITUD LAHENEMISVIIS (17)
(Viide: maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 13dige 3)

Vottes arvesse rakenduskava sisu ja eesmirke, kirjeldatakse territo-
riaalse arengu integreeritud ldhenemisviisi kasutamist konkreetse part-
nerluslepingu puhul, ning niidatakse, kuidas see ldhenemisviis aitab
saavutada rakenduskava eesmirke ja oodatavaid tulemusi.

< 4.0 type=,,S* maxlength=, 3500 input=, M*>

4.1. Kohalik areng kogukonna eestvedamisel (kui see on asjakohane)

(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 3 punkt a)

Margitakse, kuidas kasutada vahendeid kogukonna juhitud kohalikuks
arenguks, ning pohimdtted, mille alusel méaratakse kindlaks alad, kus
seda rakendatakse.

< 4.1 type=,S* maxlength=, 7000 input=,M*" PA = Y>

4.2. Linnade sdistva arengu integreeritud meetmed (kui see on asjako-

hane)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 3 punkt b; Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maddruse (EL) nr 1301/2013 ('%) artikli 7
16iked 2 ja 3)

Asjakohasel juhul mirgitakse ERFi toetuse soovituslik summa linnade
sddstva arengu integreeritud meetmete jaoks, mida rakendatakse vasta-
valt méadruse (EL) nr 1301/2013 artikli 7 ldikele 2, ning ESFi toetuse
soovituslik eraldis integreeritud meetmete jaoks.

< 4.2.1 type=, S* maxlength=, 3500 input=, M*“>

Tabel 20.

Linnade s#istva arengu integreeritud meetmed — ERFi ja ESFi
toetuse soovituslikud summad

ERFi ja ESFi toetus | Osatihtsus fondist raken-

Fond

(soovituslikud summad)
(eurodes)

duskavale eraldatavatest
kogusummadest

< 4.2.2 type=,S*
input=,, G*“>

< 4.2.3 type=,N*“
input=,, M*>

< 4.2.3 type=, P“
input=,,G*“>

ERF kokku (ilma
REACT-EUta)

ESF kokku (ilma
REACT-EUta)

ERF+ESF KOKKU
(ilma REACT-EUta)

(") Kui rakenduskava muudetakse, et lisada eraldiseisev prioriteetne suund (vdi eraldi-
seisvad prioriteetsed suunad) valdkondliku eesmirgi ,,COVID-19 pandeemiaga seotud
kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine
majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil raames, siis tuleb
see osa tdita liksnes vastava toetuse kohta.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maérus (EL) nr 1301/2013,
mis késitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja majanduskasvu ja to6hdivesse inves-
teerimise eesmirgiga seonduvaid erisitteid ning millega tunnistatakse kehtetuks maérus
(EU) nr 1080/2006 (ELT L 347, 20.12.2013, lk 289).

Q)
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43.

4.4.

4.5.

Integreeritud territoriaalsed investeeringud (ITI) (kui see on asjako-
hane)

(Viide: maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 3 punkt c)

Mirgitakse, kuidas integreeritud territoriaalseid investeeringuid (méérat-
letud méaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 36) kasutatakse muuks otstar-
beks kui punktis 4.2 nimetatud juhtudel ja lisatakse soovituslik rahae-
raldis iga prioriteetse suuna raames.

< 4.3.1 type=, S* maxlength=, 5000 input=,M PA = Y*>

Tabel 21.

Soovituslik rahaeraldis integreeritud territoriaalsete investeeringute
jaoks, mis ei holma punktis 4.2 osutatud investeeringuid

(liidetud summa)

Soovituslik rahaeraldis

Prioriteetne suund Fond (liidu toetus) (curodes)
< 4.3.2 type=,S*“ < 4.3.3 type=,S*“ < 4.3.4 type=,N*
input=,,G*“ PA = Y> input=,,G*“ PA =Y | input=, M P4 =Y >

>

ERF kokku [ilma
REACT-EUta]

ESF kokku [ilma
REACT-EUta]

ERF + ESF KOKKU
(ilma REACT-EUta)]

ERF REACT-EU
kokku

ESF REACT-EU
kokku

ERF REACT-
EU + ESF REACT-
EU KOKKU

Kogusumma

Rakenduskavaga hélmatud piirkondade- ja riikidevaheliste meet-
mete korraldamine toetusesaajate puhul, kes paiknevad vihemalt
iihes muus liikmesriigis (kui see on asjakohane)

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 3 punkt d)

< 4.4.1 type=, S* maxlength=, 3500 input=,M* PA = Y>

Rakenduskavas kavandatud meetmete panus makropiirkondlike
strateegiate ja mere vesikonna strateegiate rakendamisel vastavalt
vajadustele, mis liikmesriik on selle piirkonna jaoks méiratlenud
(kui see on asjakohane)

(Juhul, kui liikmesriik ja piirkonnad osalevad makropiirkondlikes ja
mere vesikonna strateegiates)

(Viide: maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 3 punkt e)

< 4.4.2 type=,,S* maxlength=,, 3500 input=, M* >
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5. OSA

VAESUSEST KOIGE ROHKEM MOJUTATUD GEOGRAAFILISTE

ALADE VOI KOIGE KORGEMA DISKRIMINEERIMISE VOI

SOTSIAALSE TORJUTUSE RISKIGA SIHTRUHMADE
ERIVAJADUSED (KUI SEE ON ASJAKOHANE (1%))

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 4 punkt a)

5.1. Vaesusest koige rohkem mdéjutatud geograafilised alad voi koige
korgema diskrimineerimise riskiga sihtriihmad

< 5.1.1 type=,,S*“ maxlength=,,7000“ input=,,M“ Decision = N PA =
Y>

5.2. Rakenduskava strateegia selle kohta, kuidas késitletakse vaesusest
koige rohkem mdjutatud geograafiliste alade vodi vastavate sihtriih-
made erivajadusi, ning (kui see on asjakohane) partnerluslepingus
sitestatud integreeritud lihenemisviisi panus

< 5.2.1 type=,,S*“ maxlength=,,7000“ input=,,M*“ Decision = N PA =
Y>

Tabel 22.

Meetmed, mis on suunatud vaesusest kéige rohkem mojutatud geograafiliste alade voi kdige korgema
diskrimineerimise riskiga sihtrithmade erivajaduste toetamiseks ()

Integreeritud ldahene- Piirkonnakate-
Sihtrithm/geograa- | misviisi alla kuuluvate - connakate Investeerimispriori-
. Prioriteetne suund Fond gooria (kui see
filine ala kavandatud meetmete . teet
liici on asjakohane)
iigid
< 5.2.2 type= < 5.2 3type=,S" < 5.2.6 type= | < 5.2.7 < 5.2.5 type=
., S maxlength= | maxlength= < 5.2.4 type= S input=,,S* | type=,,8" S input=,,8*
255 input= 1500 input= S input=,,8* | Decision = N input=,,8*“ PA =Y >
M Decision = | ,,M*“ Decision = N | Decision = N PA =Y > Decision =
NPA =Y > PA =Y > PA =Y > NPA=Y>
6. OSA

RASKETE JA PUSIVATE EBASOODSATE LOODUSLIKE VOI
DEMOGRAAFILISTE TINGIMUSTEGA GEOGRAAFILISTE
PIIRKONDADE ERIVAJADUSED (KUI SEE ON ASJAKOHANE (?!))

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 4 punkt b)

< 6.1 type=,S* maxlength=, 5000 input=,, M* Decisions = N PA = Y>

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-
pidaval viisil®“.

(*%) Kui rakenduskava hdlmab rohkem kui iihte piirkonnakategooriat, siis tuleb esitada
jaotus piirkondade kaupa.

(*') Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-
pidaval wviisil®.
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KORRALDUSE, KONTROLLIMISE

7. OSA

NING AUDITEERIMISE EEST

VASTUTAVAD ASUTUSED JA ORGANID NING ASJAOMASTE
PARTNERITE ROLL

7.1.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 92b 16ike 10 kolmas 13ik ja artikli 96 1dige 5)

Asjaomased asutused ja organid

(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 5 punktid a ja b)

Tabel 23.

Asjaomased asutused ja organid

Asutus/organ

Asutuse/organi nimi ja
osakonna voi tiksuse nimi

Asutuse/organi juhataja
(ametikoht)

< 7.1.1 type=,S*"
input=,,S* Decision

< 7.1.2 type=, S“
maxlength= ,, 255"

< 7.1.3 type=, S“
maxlength= ,, 255"

=N ,SME*“ > input=,,M* Decision | input=, M* Decision
=N =N
SME* > SME “ >
Korraldusasutus

Sertifitseerimisasutus
(kui see on olemas)

Auditi talitus

Organ, kellele
komisjon maksed teeb

Asjaomaste partnerite kaasamine

(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 5 punkt c)

Meetmed, mida véetakse asjaomaste partnerite kaasamiseks raken-
duskava ettevalmistusse, ning nende partnerite roll rakenduskava
elluviimises, jirelevalves ja hindamises

< 7.2.1 type=,S* maxlength=, 14000 input=,, M* Decisions = N

W SME >

Koik toetused kokku (ESFi ja ESF REACT-EU puhul, kui see on

asjakohane)

(Viide: mééruse (EL) nr 1304/2013 artikli 6 1dige 1)

< 7.2.2 type=,S" maxlength=,, 5000 input=,, M* Decisions = N>

Suutlikkuse tostmiseks eraldatud summad (ESFi puhul, kui see on

asjakohane)

(Viide: médruse (EL) nr 1304/2013 artikli 6 1diked 2 ja 3)

< 7.2.3 type=,S* maxlength=,, 14000 input=,, M* Decisions = N>
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M3
8. OSA
ERFI, UHTEKUULUVUSFONDI, NOORTE TOOHOIVE
ALGATUSE, EAFRD, EMKFI JA MUUDE LIIDU NING RIIKLIKE
RAHASTAMISVAHENDITE JA EIP RAHASTAMISE
KOORDINEERIMINE
(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 6 punkt a)
Mehhanismid, mis tagavad asjaomaste fondide (ERF, ESF, Uhtekuulu-
vusfond, noorte to6hodive algatus), Euroopa Maaelu Arengu Pollumajan-
dusfondi (EAFRD), Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi (EMKF) ning
muude liidu ja riiklike rahastamisvahendite ja EIP vahelise koordinee-
rimise, vottes arvesse lihises strateegilises raamistikus sdtestatud séatteid.
< 8.1 type=,,S* maxlength=,, 14000 input=, M* Decisions = N PA =
9. OSA
EELTINGIMUSED (*?)
(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 6 punkt b)
9.1. Eeltingimused
Teave toetuskdlblikkuse hindamise ja eeltingimuste tditmise kohta
(vabatahtlik)
< 9.0 type=,,S* maxlength=,, 14000 input=,M* PA = Y>
Tabel 24.
Kohaldatavad eeltingimused ja nende tditmise hindamine
Viide
(strateegiale, digusak-
tile vdi muule asja-
Prioriteetsed suunad, Eeltingimuse Kriteeriumi tiitmin kohasele dokumen-
Eeltingimus mille suhtes eeltingi- | tditmine (ja/ei/ | Kriteeriumid ce 8a/ei) ¢ dile, sh vastavale Selgitus
must kohaldatakse osaliselt) 1digule voi artiklile
viitamisel tuleb lisada
link veebisaidile voi
terviktekstile)
< 9.1.1 type=, 8" | < 9.1.2 type=,S“ | < 9.1.3 type= | < 914 < 915 type=|< 9.1.6 ype=,S" | < 9.1.7 type=,S"
maxlength= maxlength= ,C*  input= | type=, S*“ LB input=, S* | maxlength= maxlength=
, 300 input=, S | ,,100* input=,S*“ | ,G" PA = Y | maxlength= | PA =Y ,SME* | ,, 500" input= | ,,1000* input=
PA =Y, SME*“ > |PA=Y,SME*“> | ,SME" > , 500 > M P4 = Y| ,M“ PA =Y
input=,,S*“ LSME*“ > LSME*“ >
P4 =Y
LSME* >

(*) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-
pidaval wviisil®.
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9.2. Eeltingimuste tiditmiseks véetavate meetmete Kirjeldus, vastutavad
asutused ja ajakava (%)

Tabel 25.

Uldiste eeltingimuste tiitmiseks voetavad meetmed

Uldine eeltingimus

Taitmata kriteerium

Voetavad meetmed

Téhtaeg (kuupdev)

Vastutavad asutused

< 9.2.1 type=,S"
maxlength=,, 500
input=,,G“ P4 =Y
LSME* >

< 9.2.2 pype=, 8"
maxlength=,,500"
input=,,G“ P4 =Y
SME *

< 9.2.3 type=,S*"
maxlength=,, 1000
input=,M*"“ P4 =Y
LSME* >

< 9.2.4 type=,D"
input=,,M*“ PA =Y
»SME* >

< 9.2.5 type=,S*“
maxlength=,,500"
input=,M"“ P4 =Y
SSME* >

Tabel 26.

Valdkondlike eeltingimuste tditmiseks voetavad meetmed

Valdkondlik eeltingimus

Téitmata kriteerium

Voetavad meetmed

Téhtaeg (kuupdev)

Vastutavad asutused

< 9.2.1 type=,S*"
maxlength=,,500"
input=,,G*“ PA =Y
WSME* TA- ,,NA“>

< 9.2.2 type=,S*“
maxlength=,,500
input=,,G*“ PA =Y
SME *

< 9.2.3 type=,S*“
maxlength=,, 1000
input=,M*"“ P4 =Y
L SME “

< 9.2.4 type=,D"
input=,M “ P4 =Y
SME *

TA- ,,NA“ >

< 9.2.5 type=,S*"
maxlength=,,500"
input=,M*"“ P4 =Y
L SME *

TA- ,,NA“ > TA- ,,NA“ > TA- ,,NA“>
1. X Meede 1 Meetme 1 elluvii-
mise tdhtaeg
Meede 2 Meetme 2 elluvii-
mise tdhtaeg
10. OSA

TOETUSESAAJA HALDUSKOORMUSE VAHENDAMINE (%)

(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 6 punkt c)

Toetusesaajate halduskoormuse hindamise kokkuvdte ja vajaduse korral
halduskoormuse vihendamiseks kavandatud meetmed koos soovitusliku

ajakavaga

< 10.0 type=,,S* maxlength=,, 7000 input=,,M* decision = N PA =

Y>

11. OSA

HORISONTAALSED POHIMOTTED (>)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dige 7)

11.1.

Kestlik areng

(*) Tabeleid 25 ja 26 kasutatakse iiksnes juhul, kui kohaldatavad iildised ja valdkondlikud
eeltingimused on rakenduskava esitamise ajal tditmata voi osaliselt tdidetud (vt tabel

24).

(**) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-

pidaval wviisil®.

(*) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-

pidaval wviisil®.
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Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, kuidas tegevuste valimisel
voetakse arvesse keskkonnakaitse ndudeid, ressursitdhusust, kliima-
muutuste leevendamist, kliimamuutustega kohanemist, vastupidavust
katastroofidele ning riskiennetust ja -juhtimist.

< 13.1 type=, S maxlength=, 5500 input=, M** decision = N>

11.2.

Vérdsed voimalused ja diskrimineerimise viltimine

Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, millega edendatakse vordseid
voimalusi ja ennetatakse diskrimineerimist soo, rassi voi rahvuse,
usutunnistuse voi veendumuste, puude, vanuse vOi seksuaalse sittu-
muse alusel rakenduskava ettevalmistuse, kavandamise ja elluviimise
ajal ning eriti seoses rahastamisele juurdepddsuga, vottes arvesse
diskrimineerimise ohus olevate sihtriihmade vajadusi ja eelkdige
nduet tagada juurdepdds puudega inimestele.

< 13.2 type=, S maxlength=,, 5500 input=, M** decision = N>

Meeste ja naiste vorddiguslikkus

Kirjeldatakse rakenduskava panust meeste ja naiste vordodiguslikkuse
edendamisel, ja vajaduse korral soolise perspektiivi integreerimise
tagamise korda rakenduskava ja tegevuse tasandil.

< 13.2 type=, S maxlength=, 5500 input=, M " decision = N>

12.1.
rioodiks

12. OSA

ERALDISEISVAD ELEMENDID

Suurprojektid, mille rakendamine on kavandatud programmipe-

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 punkt e)

Tabel 27.

Suurprojektide nimekiri

Projekt

Kavandatud teatamise/
esitamise kuupéev
(aasta, kvartal)

Rakendamise kavandatud
algus
(aasta, kvartal)

Kavandatud 16ppkuupéev
(aasta, kvartal)

Prioriteetne suund/
investeerimisprioriteet

< 12.1.1 type=,S*
maxlength=,, 500
input=,,S*
decision = N>

< 12.1.2 type=,D"
input=, M*
decision = N >

< 12.1.3 type=, D"
input=, M*
decision = N >

< [2.1.4 type=,D"
input=, M*
decision = N >

< 12.1.5 type=,S“ "
input=,,S*
decision = N >
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12.2. Rakenduskava tulemusraamistik (2°)
Tabel 28.
Tulemusraamistik fondi ja piirkonnakategooria kaupa (kokkuvéttev tabel)
R . Loplik siht-
Prioriteetne Piirkonnakat- Naltaja. vol Vajaduse 2018. aasta védrtus (2023
Fond . peamine korral . )
suund egooria PR vahe-eesmark
rakendusetapp mootithik
M| W T
< 12.2.1 type= | < 1222 | < 1223 | < 1224 | < 1225 | < 12.2.6 | < 12.2.7 type=
S input= | type=, S*“ type=,,S* type=,,S* type=,,S" type=,,S* S
,G*> input=,,G“> | input=,G"> | input=, G*> | input=,,G“> | input=,G*“> | input=, G*>

(') Sihtvédrtuse voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) voi sugude kaupa jaotatult.

12.3. Rakenduskava ettevalmistamisse kaasatud partnerid
< 12.3 type=, S* maxlength=, 10500 input=, M* decision = N>
LISAD (laaditakse -elektroonilises teabevahetussiisteemis iiles eraldi
failidena)
— Eelhindamise aruande kavand ja kommenteeritud kokkuvote (kohus-
tuslik)
(viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 55 16ige 2 ja artikli 92b
16ige 10 (*7))
— Eeltingimuste kohaldatavuse hindamist ja nende téitmist késitlevad
dokumendid (kui eeltingimusi kohaldatakse (%))
— Vordoiguslikkusega tegelevate riiklike asutuste arvamus punktide
11.2 ja 11.3 kohta (viide: mddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96
16ige 7 (*%))
— Rakenduskava lithikokkuvote (kui see on asjakohane)
(*%) Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga

N

)

*)

,»,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-
pidaval viisil®.

Seda lisa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmairgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-
pidaval viisil®“.

Seda lisa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-
pidaval wviisil®.

Seda lisa ei ole vaja tidita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastu-
pidaval wviisil®.
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11 LISA

Euroopa territoriaalse koostod eesmirgi alla kuuluva koostéoprogrammi
niidis

CCI < 0.1 type="S’ maxlength="15"
input="S"> (")

Pealkiri < 0.2 type="S’ maxlength= 255"
input="M">

Versioon < 0.3 type="N" input="G’>

Esimene aasta

< 0.4 type=‘N’ maxlength="4"
input="M">

Viimane aasta

< 0.5 type='N’" maxlength="4"
input="M">>

Toetuskolblik alates < 0.6 type="D’ input="‘G™>

Toetuskolblik kuni < 0.7 type="D’ input="G’>>
Euroopa Komisjoni otsuse number < 0.8 type="S’ input="G’>>
Euroopa Komisjoni otsuse kuupéev < 0.9 type="D’ input="‘G’>>

Liikmesriigi muutmisotsuse number

< 0.10 type="S’" maxlength="20"
input="M’">>

Liikmesriigi muutmisotsuse kuupidev

< 0.11 type="D’ input="M">>

Liikmesriigi muutmisotsuse joustumise
kuupéev

< 0.12 type="D’ input="M">>

Selle koostooprogrammiga hdlmatud
NUTS piirkonnad

< 0.13 type="S’ input="S">>

(") Selgitus:

type (tutip): N = number, D = kuupdev, S = jada, C = kontroll-lahter, P = protsendimddr,

B = Boole’ i muutuja (kahendmuutuja);

otsus: N = ei ole osa komisjoni otsusest, millega kiidetakse heaks koostooprogramm,
input (sisestus): M = kisitsi, S = valiku hulgast, G = sisestati siisteemis;
,,maxlength* = tihemdrkide (sealhulgas tiihikute) maksimaalne arv.
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1. OSA

STRATEEGIA, MIS KASITLEB KOOSTOOPROGRAMMI PANUST

LIIDU ARUKA, JATKUSUUTLIKU JA KAASAVA MAJANDUSKASVU

STRATEEGIASSE NING MAJANDUSLIKU, SOTSIAALSE JA
TERRITORIAALSE UHTEKUULUVUSE SAAVUTAMISEKS (')

(Viide: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL) nr 1303/2013 (?) artikli 27
16ige 1 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1299/2013 (3)
artikli 8 16ike 2 punkt a)

1.1. Strateegia, mis kisitleb koostooprogrammi panust liidu aruka,
jiatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegiasse ning majan-
dusliku, sotsiaalse ja territoriaalse iihtekuuluvuse saavutamiseks

1.1.1.  Koostéoprogrammi strateegia kirjeldus, milles ndidatakse, kuidas koos-
tooprogrammiga panustatakse liidu aruka, jdtkusuutliku ja kaasava
majanduskasvu strateegiasse ning majandusliku, sotsiaalse ja territo-
riaalse tihtekuuluvuse saavutamisse

< 1.1.1 type="S’ maxlength= 70000’ input="M’>

Kui tegemist on olemasoleva koostooprogrammi muutmisega, et votta
kasutusele REACT-EU lisavahendeid, tuleb allpool esitatud vastavas
tekstikastis kirjeldada moju, mida eeldatavasti avaldatakse COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede korvaldami-
sele ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel,
digitaalsel ja vastupidaval viisil.

1.1.1a  Koostéoprogrammi eeldatav moju COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi
ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamisele ning ettevalmistuste
tegemisele, et taastada majandus rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval
viisil

< 1.1.1 type=,S* maxlength=,, 10 000 input=, M*>

1.1.2  Selgitus, mille alusel valiti iihist strateegilist raamistikku arvesse vottes
valdkondlikud eesmdrgid ja neile vastavad investeerimisprioriteedid,
mis pohinevad programmipiirkonna kui terviku vajaduste analiiiisil ja
vajadustele vastaval strateegial (kui see on asjakohane, tuleks kirjel-
dada piiriiilese taristu puuduvaid iihendusi) ning milles voetakse arvesse
eelhindamise tulemusi

Kui tegemist on olemasoleva koostooprogrammi muutmisega, et votta
kasutusele REACT-EU lisavahendeid, tuleb lisada jdrgmine kirjeldus.

(") ,REACT-EU*“ vahendite all peetakse silmas ERFi programmitdoks kittesaadavaks
tehtud lisavahendeid, et anda abi valdkondliku eesmirgi ,,COVID-19 pandeemiaga
seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine
majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“ (REACT-EU) raames
ning tehnilist abi (médruse (EL) nr 1303/2013 artiklid 92a ja 92b). Selle lisa tabelites on
voimalik vajaduse korral REACT-EU lisavahendeid eraldi esitada.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1303/2013,
millega kehtestatakse tihissétted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi ning Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandus-
fondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu mérus (EU) nr 1083/2006 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 320).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1299/2013
erisitete kohta, mis késitlevad Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist
Euroopa territoriaalse koostod eesmargil (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 259).
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1.1.2a  Pohjendus, milles kirjeldatakse eeldatavat moju COVID-19 pandee-

1.2.

1.2a

miaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamisele
ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 92b 16ige 9)
Tabel 1.

Valdkondlike eesmérkide ja vastavate investeerimisprioriteetide
valiku péhjendus

Valiku

P ) pohjendus voi
Valitud vald- Valltuilinllrivestee kriisi tagajdrgede
kondlik eesmirk i korvaldamise mdju

sprioriteet .
(kui see on

asjakohane)

< 1.1.2 type="S’ | < 1.1.3 type="S’ < 1.1.4 type="S’
input="§" > input="S"> maxlength="1000" input="M">

Rahaeraldiste pohjendus

Iga valdkondliku eesmaérgi ning vajaduse korral investeerimisprioriteedi
jaoks eraldatava summa (st liidu toetus) pdhjendus valdkondliku kont-
sentreerumise nduete alusel ja vottes arvesse eelhindamise tulemusi.

< 1.2.1 type="S’ maxlength="7000" input="M" >

Kui tegemist on olemasoleva koostooprogrammi muutmisega, et votta
kasutusele REACT-EU lisavahendeid, tuleb lisada jargmine kirjeldus:

Selgitus, miks eraldatakse programmile REACT-EU lisavahendeid
ning kuidas need vahendid suunatakse geograafilistesse piirkonda-
desse, kus neid koige rohkem vajatakse, vottes arvesse piirkondade
erinevaid vajadusi ja arengutasemeid, tagamaks et jitkuvalt kesken-
dutakse vihem arenenud piirkondadele ja jirgitakse ELi toimimise
lepingu artiklis 174 sdtestatud majandusliku, sotsiaalse ja territo-
riaalse iihtekuuluvuse eesmidrki.

< 1.2.1 type="S’ maxlength= 3000’ input="M" >




Ulevaade koostooprogrammis esitatud investeerimisstrateegiast

Tabel 2.

. Koostdoprogrammile antava liidu toetuse osatdhtsus (%) (fondi kaupa (1)) s Investeerimisprioritee- . .
Prioriteetne . . N Investeerimispriori- . Erieesmirgile vastavad
suund ERFi toetus (eurodes) - Valdkondlik eesmérk (%) teedid () d11§ vastavgd tulemusniitajad
ERF (%) ENI () (vajaduse korral) [ IPA (°) (vajaduse korral) erieesmargid
< 121 < 1.2.2 type="S’ < 1.2.3type=‘N’ ¢ < 1.2.4 type="S’ < 1.2.5 type="S’ input= | < 1.2.6 type="S’ < 1.2.7 type=°S’ < 1.2.8 type=°S’ < 1.2.9 type=‘S’
type="S’ input=‘G’> input=‘G’> input=‘G’>< 1.2.9 | ‘G’>< 1.2.1 Otype=‘P’ | input=‘G’> input=‘G’> input=‘G’> input=‘G’>

input=‘G’>

tpe=P’
input=‘G’>

input=‘G’>

REACT-EU

(1) Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendile (ENI) ja iihinemiseelse abi rahastamisvahendile (IPA) antavatele summadele vastav protsendiméir sdltub eelarve tditmiseks valitud viisist.
(?) Valdkondliku eesmirgi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).
(®) Investeerimisprioriteedi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).
() Euroopa Regionaalarengu Fond.
(°) Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend.
(6) Uhinemiseelse abi rahastamisvahend.
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2. OSA
PRIORITEETSED SUUNAD
(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punktid b ja c)

2.A OSA
PRIORITEETSETE SUUNDADE (V.A TEHNILINE ABI) KIRJELDUS
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkt b).

2.A.1 Prioriteetne suund (korratakse iga prioriteetse suuna puhul)

Prioriteetse suuna tunnus (ID) < 24.1 type=‘N’ input="‘G’>

Prioriteetse suuna nimetus < 24.2 type="S’
maxlength= 500" input="M">

O Seda  prioriteetset  suunda | < 24.3 type="‘C’ input="M">
rakendatakse {iksnes rahasta-
misvahendite abil

A

[0 Seda  prioriteetset  suunda
rakendatakse iiksnes liidu
tasandil loodud rahastamisva-
hendite abil

24.4 type=‘C’ input="M">

[0 Seda  prioriteetset  suunda | < 24.5 type="‘C’ input="M">
rakendatakse kogukondlikult
juhitava kohaliku arengu
vahendite abil

A

O Selle prioriteetse suuna raames
tegeletakse REACT-EUga

24.6 type=,,C* input=, M"“>

2.A.2  Selgitus kehtestatud prioriteetse suuna kohta, mis holmab rohkem kui
iihte valdkondlikku eesmirki (vajaduse korral (*))

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 1)

< 2.4.0 type="S’ maxlength="3 500" input="M">

2.A.3 Fond ja liidu toetuse arvutamise pohiméte

(korratakse prioriteetse suuna alla kuuluva iga fondi puhul)

Fond < 24.6 type="S’ input="S">

Toetuse arvutamise pohimote < 24.8 type="S’ input="S">
(rahastamiskolblikud kulud kokku
voi rahastamiskolblikud avaliku
sektori kulud)

(*) Seda vilja ei tdideta, kui prioriteetsete suundade raames tegeletakse valdkondliku
eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede
kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel
ja vastupidaval viisil“.
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2.A4

2.A5

Investeerimisprioriteet (korratakse prioriteetse suuna alla kuuluvate
koikide investeerimisprioriteetide puhul)

(Viide: méaéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt i)

Investeerimisprioriteet

< 24.7 type="S’ input="S">

Investeerimisprioriteedile vastavad erieesmiirgid ja eeldatavad tule-

mused

(korratakse investeerimisprioriteedi iga konkreetse eesmérgi puhul)

(Viide: médédruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 13ike 2 punkti b alapunktid

ija ii)
1D < 24.1.1 type="N’ input="G™>
Erieesmdrk < 24.1.2 type="S’

maxlength= 500" input="M">

Tulemused, mida liikmesriigid liidu
toetuse abiga piiiiavad saavutada

< 24.1.3 type="S’
maxlength="3500" input="M">




Tabel 3.

Koostooprogrammiga seotud tulemusnéitajad (erieesmargi kaupa)

(Viide: mééruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt ii).

ID

Niitaja

Moatithik

Algvairtus

Baasaasta

Sihtvartus (2023) (1)

Andmete allikas

Aruandluse sagedus

< 24.1.4 type="S’
maxlength="5"
input="M">

< 24.1.5 type="S’
maxlength= 255"
input="M">

< 24.1.6 type="S’
input="M">

Kvantitatiivne nditaja
< 24.1.8 type="N’
input="M">
Kvalitatiivne
nditaja< 24.1.8
type="S’
maxlength="100"
input="M"

< 24.1.9 type="N’
input="M">

Kvantitatiivne nditaja
< 24.1.10 type="N’
input="M">
Kvalitatiivne nditaja
< 24.1.10 type="S’
maxlength= 100"
input="M">

< 24.1.11 type="S’
maxlength= 200"
input="M">

< 24.1.12 type="S’
maxlength="100"
input="M">

(") Sihtvéirtusi voib esitada nii kvantitatiivselt kui ka kvalitatiivselt.
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2.A.6 Investeerimisprioriteedi raames toetatavad meetmed (investeerimis-
prioriteedi kaupa)

2.A.6.1 Toetust saavate meetmete liigi kirjeldus ja ndited ning nende eeldatav
panus erieesmirkide saavutamisse, sh vajaduse korral peamised
sihtrithmad, konkreetsed sihtterritooriumid ja toetusesaajate liigid

(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b
alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.1.1 type="S’ input="S">

< 24.2.1.2 type="S’ maxlength= 14000’ input="M">

2.A.6.2 Tegevuste valiku juhtpohimétted

(Viide: maiéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti b
alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.2.1 type="S’ input="S">

< 24.2.2.2 type="S’ maxlength="3500" input="M">

2.A.6.3 Rahastamisvahendite plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti b
alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.3.1 type="S’ input="S">
Rahastamisvahendite plaanitud < 24.2.3.2 type="C’ input="M">
kasutamine

< 24.2.3.3 type="S’ maxlength= 7000’ input="M">

2.A.6.4 Suurprojektide plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti b
alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet < 24.2.4.1 type="S’ input="S">

< 24.2.4.2 type="S’ maxlength="3500" input="M">

2.A.6.5 Viljundniitajad (investeerimisprioriteedi kaupa)

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 15ike 2 punkti b
alapunkt iv)

Tabel 4.

Uldised ja koostédprogrammiga seotud viljundniitajad

Néitaja (nditaja Maatiihik Sihtvéirtus Andmete allikas Aruandluse sagedus

D nimetus) (2023)

< 24251 | < 24252 | < 24253 | < 24.2.5.6 | < 24.2.5.7 type="S" | < 24.2.5.8 type="S’
type="S’ type="S’ type="S’ type="N’ maxlength= 200" maxlength= ‘100"
input="S"> input="S"> input="S"> input="M"> input="M"> input="M">




VM3

2.A.7 Tulemusraamistik (°)

(Viide: mééruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt v ja madruse (EL) nr 1303/2013 II lisa)

Tabel 5.

Prioriteetse suuna tulemusraamistik

Niitaja liik
(Peamised rakendami-
setapid ning finants- ja

Nditaja voi peamine

Vajaduse korral

2018. aasta vahe-

Loplik sihtvairtus

Vajaduse korral

Prioriteetne suund viljundnaitajad, ja 1D rakendusetapp modtiihik cesmirk (2023) Andmete allikas Selgit}I;lS nditaja asjako-
tulemusnditajad, kui asuse kohta
see on asjakohane)
< 24.3.1 < 24.3.2 type="S’ | Rakendamise- Rakendamisetapp | Rakendamisetapp < 24.3.7 type="S" | < 24.3.8 type="S" | < 24.3.9 type="S" | < 24.3.10 type="S’
type="S’ input="S"> tapp voi finant- | voi finantsinditaja | voi finantsinditaja | maxlength= 255" input="M"> maxlength= 200’ maxlength= 500"
input="S"> sinditaja < 24.3.4 type="S" | < 24.3.5 type="S’ | input="M"> Viljund- voi tule- | input="M"> input="M">
< 24.3.3 maxlength= 255" | input="M"> musnditaja Viljund- voi tule-
type="S’ input="M"> Viljund- véi tule- < 24.3.8 type="S’ | musnditaja
maxlength="5" Viljund- voi tule- | musnditaja input="M"> < 24.3.9 type="S’
input="M"> musnditaja < 24.3.5 type="S’ input="M">
Viljund- voi < 24.4.4 type="S’ | input="G’ voi
tulemusndii- input="G’ voi ‘M>
taja< 24.3.3 ‘M’>
type="S’
input="S">

Téaiendav kvalitatiivne teave tulemusraamistiku iilesehituse kohta (vabatahtlik)

< 24.3.11 type="S’ maxlength="7000" input="M">

(°) Seda vilja ei tdideta, kui prioriteetsete suundade raames tegeletakse valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajérgede
korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.
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2.A8

2.A9

Sekkumiskategooriad

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8
alapunkt vii)

16ike 2 punkti b

Prioriteetse suuna sisule vastavad sekkumiskategooriad ldhtuvalt nomen-
klatuurist, mille komisjon on vastu vdtnud, ning liidu toetuse soovituslik
jaotus

Tabelid 6-9.

Sekkumiskategooriad

Tabel 6. Moode 1 — Sekkumise valdkond

Prioriteetne suund Kood

Summa (eurodes)

< 24.4.1.1 type="S’ input="S’
Decision = N>

< 24.4.1.1 type="S’ input="S’
Decision = N >

< 24.4.1.3 type="N" input="M’
Decision = N >

Tabel 7. Médde 2 — Rahastamise vorm

Prioriteetne suund Kood

Summa (eurodes)

< 24.4.1.4 type="S’ input="S’
Decision = N>

< 24.4.1.5 type="S’ input="S’
Decision = N >

< 24.4.1.6 type="N’ input="M’
Decision = N >

Tabel 8. Médde 3 — Territooriumi kategooria

Prioriteetne suund Kood

Summa (eurodes)

< 24.4.1.7 type="S’ input="S’
Decision = N>

< 24.4.1.8 type="S’ input="S’
Decision = N >

< 24.4.1.9 type="N’ input="M’
Decision = N >

Tabel 9. Modde 6 — Territoriaalsed rakendusmeetmed

Prioriteetne suund Kood

Summa (eurodes)

< 24.4.1.10 type="S’ input="S’
Decision = N>

< 24.4.1.11 type="S’ input="S’
Decision = N >

< 24.4.1.12 type="N" input="M’
Decision = N >

Kokkuvdte tehnilise abi kavandatud kasutusest, sealhulgas vajaduse
korral meetmetest, millega tugevdatakse programmide ja toetuse-
saajate haldamise ja kontrolliga tegelevate asutuste haldussuutlik-
kust, ning vajaduse korral ka meetmetest, mille eesmiirk on suuren-
dada asjaomaste partnerite haldussuutlikkust, et nad saaksid
programmide rakendamises osaleda (vajaduse korral (°))

(Viide: maéruse (EL) nr
alapunkt vi).

1299/2013 artikli 8 1d6ike 2 punkti b

Prioriteetne suund < 34.5.1 type="S’ input="S">

< 24.5.2 type="S’ maxlength="2000" input="M">

(°) Seda vilja ei tdideta, kui prioriteetsete suundade raames tegeletakse valdkondliku
eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede
kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel
ja vastupidaval viisil“.
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2.B OSA
TEHNILISE ABI PRIORITEETSETE SUUNDADE KIRJELDUS
(Viide: mééruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 15ike 2 punkt c).

2.B.1  Prioriteetne suund
1D < 2B.0.1 type=‘N"  maxlength="5"
input="G™>
Nimetus < 2B.0.2 type='S’ maxlength="255"
input="M">
O Selle prioriteetse suuna | < 2B.1 type=, C* input=, M*“>
raames tegeletakse
REACT-EUga
2.B.2 Fond ja liidu toetuse arvutamise pohiméte (korratakse prioriteetse
suuna alla kuuluvate kdikide fondide puhul)
Fond < 2B.0.3 type="S’ input="S">
Toetuse arvutamise pohiméte | < 2B.0.4 type="S’ input="S">
(rahastamiskolblikud — kulud
kokku  voi  rahastamiskol-
blikud avaliku sektori kulud)
2.B.3 Erieesmirgid ja nende eeldatavad tulemused

(Viide: maaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti ¢ alapunktid
ija ii)

Erieesmirk (korratakse iga konkreetse eesmérgi puhul)

ID < 2B.1.1 type=‘'N’ maxlength="5"
input="‘G’™>
Erieesmdrk < 2B.1.2 type="'S’ maxlength="500"

input="M">

Tulemused, mida liikmesriik
ELi toetuse abiga piiiiab
saavutada (")

< 2B.1.3 type='S’ maxlength= 3500’
input="M">

(") Andmed tuleb esitada, kui koostdoprogrammis on tehnilise abi summadena
kavandatud liidu toetust iile 15 miljoni euro.

2.B.4 Tulemusniitajad (7)
Tabel 10.

koostooprogrammiga seotud tulemusniitajad (erieesmirgi kaupa)

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti ¢ alapunkt ii).

ID Naitaja Modtithik Algviirtus Baasaasta Slgtgzsg)(l) Andmete allikas AZ‘;Z‘;SLU:E
< 2B21|< 2B22|< 2B.23 | Kvantita- < 2.B.2.5 | Kvantita- < 2B27 | < 2.B.2.8
type="S" type="S’ type="S" tiivne type="N’ tiivne type="S’ type="S"
maxlengt- maxlength= | input= nditaja < 2. | input="M"> | nditaja < 2. | maxlength= | maxlength=
h="5" 2557 ‘M> B.2.4 B.2.6 ‘100’ ‘100’
input="M"> | input= type="N’ type="N’ input="M"> | input="M">

‘M’> input= input="M">

‘M’> Kvalitatiivne

nditaja
< 24.1.10
type='S’
maxlengt-
h="100"
input="M">

() Andmed tuleb esitada, kui see on objektiivselt pdhjendatud meetme sisu arvestades ja
kui koostéoprogrammis on tehnilise abi summadena kavandatud liidu toetust iile 15
miljoni euro.
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ID

1 1
Sihttase (1) Andmete allikas Aruandluse

Niitaja Modotithik Algvadrtus Baasaasta (2023) sagedus

(") Sihtvéirtusi vdib esitada nii kvantitatiivselt kui ka kvalitatiivselt.

2.B.5 Toetatavad meetmed ja nende eeldatav panus erieesmiirkide saavu-

tamisse (prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti c

alapunkt iii).
2.B.5.1 Toetatavate meetmete kirjeldus ja nende eeldatav panus erieesmirkide

saavutamisse

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti ¢

alapunkt iii).

Prioriteetne suund < 2.B.3.1.1 type="S’ input="S">

< 2.B.3.1.2 type="S" maxlength="7000" input="M">
2.B.5.2 Tulemustele eeldatavasti kaasa aitavad viljundnditajad (prioriteetse

suuna kaupa)

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti c

alapunkt iv).

Tabel 11.
Viljundniitajad

D Niiitaja Modtithik Sihzziizzitff£23) Andmete allikas
< 2.B3.21| < 2B222 type="S" | < 2.B.3.2.3 type="S" | < 2.B.3.2.4 type="N"| < 2.B.3.2.5 type="S’
type="S" maxlength= 255" input="M"> input="M"> maxlength= ‘100"
maxlength="5" input="M"> input="M">
input="M">
2.B.6  Sekkumiskategooriad

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 15ike 2 punkti ¢ alapunkt v)

Vastavad  sekkumiskategooriad ~ ldhtuvalt nomenklatuurist, mille
komisjon on vastu votnud, ning liidu toetuse soovituslik jaotus.

Tabelid 12—14.

Sekkumiskategooriad

Tabel 12. Mddde 1 — Sekkumise valdkond

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)

< 2B.4.1.1 type="S’ < 2B.4.1.2 type="S" | < 2B.4.1.3 type="N’
input="S’ input="S’ input="M

Decision = N > Decision = N > Decision = N >
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Tabel 13. Mddde 2 — Rahastamise vorm

Prioriteetne suund

Kood

Summa (eurodes)

< 2B.4.2.1 type="S’
input="S’
Decision = N >

< 2B.4.2.2 type="S’
input="S’
Decision = N >

< 2B.4.2.3 type="N’
input="M"
Decision = N >

Tabel 14. M6dde 3 — Territooriumi

kategooria

Prioriteetne suund

Kood

Summa (eurodes)

< 2B.4.3.1 type="S’

input="S
Decision = N >

< 2B.4.3.2 type="S’
input=
" Decision = N S™>

< 2B.4.3.3 type="N’
input="M
Decision = N >




3.1. ERFist antavale abile vastav rahaline assigneering (eurodes)

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti d alapunkt i).

3. OSA

RAHASTAMISKAVA

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkt d).

Tabel 15
Fond
< 3.1.1 type="S’ 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Kokku
input="‘G™>
ERF ilma REACT- | < 3.1.3 < 314 < 315 < 3.1.6 < 317 < 318 < 319 Ei kohaldata Ei kohaldata < 3.1.10
EUta type="N’ type="N’ type="N’ type="N" type="N’ type="N’ type="N’ type="N’
input="M"> input="M"> input="M"> input="M"> input="M"> input="M"> input="M"> input="G™>

ERF REACT-EU

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Ei kohaldata

< 3.1.10

type=‘N’
input="M">

< 3111
type="‘N’
input="M">

IPA summad
(vajaduse korral)

Ei kohaldata

Ei kohaldata

ENI summad
(vajaduse korral)

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Kogusumma

3.2.A ERFist antava toetuse ja riigi kaasfinantseeringu rahalise assigneeringu summa (eurodes)

(Viide: mééruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti d alapunkt ii)

3. EIP (%) vahendid esitatakse prioriteetse suuna tasandil.

2. Tabelis esitatakse teavitamise eesmdrgil koigi koostooprogrammis osalevate kolmandate riikide panus (kui tegemist ei ole IPA voi ENI vahenditega)

1. Tabelis esitatakse koostooprogrammi rahastamiskava prioriteetsete suundade kaupa. Juhul kui ddrepoolsete piirkondade programmid sisaldavad nii piiriiileseid kui ka riikidevahelisi eraldisi, tuleb
nende koigi jaoks sdtestada eraldi prioriteetsed suunad.

(%) Euroopa Investeerimispank.
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Tabel 16.
Rahastamiskava
Liidu toetuse
e 100 %-line | 100 %-line | 100 %-line
p - . kaasrahasta- | kaasrahasta- kaasrahasta-
(Rahastamiskdl- Riigi toctus Rahastamine Kaasrahasta- mise miar mise miar mise miar Ainult
Fond blikud kulud | Liidu toetus (a) | , &' o€ Riigi toetuse soovituslik jaotus kokku misméir () ! ! ! ot
o Kokku v&i b) = (¢) + (d)) Q=@ + b | =@ 2 aruandeaastal | aruandeaastal | aruandeaastal teavitamise eesmairgil
Prioriteetne . . 2020-2021 2021-2022 2023-2024
suund avaliku sektori *) () (Fr)
rahastamiskdl-
blikud kulud)
Riigi avaliku . .
sektori toetus Riigi erasektori Ko}lnandate EIP toetused
© toetus (d) (1) riikide panus
< 3241 |< 3242 | < 3243 | < 3244 | < 3245 | < 3.24.6 | < 3.24.7 | < 3248 | < 3.2.A9 | Tdpsem Tapsem Tapsem < 32A4.10 | < 3.24.11
type="S’ type="S’ type="S’ type=‘N’ type=‘N’ type=‘N’ type="‘N’ type=‘N’ type=‘P’ teave teave teave type=‘N’ type=‘N’
input= ‘- input="G’™> input="G’> | input="M"> | input="G’> | input="M"> | input="M"> | input="G’> | input="G’> | joonea- joonea- Jjoonealuses | input="M’> | input="-
G™> luses luses mdrkuses M>
mdrkuses mdrkuses (*¥*%)
(*) (ndited | (*¥*) (ndited
allpool) (ndited allpool)
allpool)
Priori- ERF (voib O O O
teetne holmata IPA ja
suund 1 ENI dlekantud

summasid (%))

Uhinemiseelse
abi rahastamis-
vahend (IPA)

Euroopa naab-
ruspoliitika
rahastamisva-
hend (ENI)
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Liidu toetuse

v se 100 %-line | 100 %-line | 100 %-line
(Ralt)l:stan?isiﬁl— Rahastamine Kaasrahasta- kaasrahasta- | kaasrahasta- kaasrahasta-
Fond blikud kulud | Liidu toetus (a) Rilgl toetus Riigi toetuse soovituslik jaotus kokku misméar (') mise maarl mise maarl mise maarl . Alnult sril
o Kokku v&i b) = (c) + (d)) &) = (a) + (b) | = @e) 2) aruandeaastal | aruandeaastal | aruandeaastal teavitamise eesmirgi
Prioriteetne avaliku sektori 2020-2021 2021-2022 2023-2024
% *% *kk
suund rahastamiskol- ® ) )
blikud kulud)
Riigi avaliku . .
sektori toetus Riigi erasektori I.('o'lmandate EIP toetused
© toetus (d) (1) ritkide panus
Priori- ERF (vdib holmata O O O
teetne IPA ja ENI
suund N tilekantud
summasid)
Uhinemiseelse abi
rahastamisvahend
(IPA)
Euroopa naabrus-
poliitika  rahasta-
misvahend (ENI)
Priori- ERF REACT-EU O O O Ei Ei
teetne kohaldata kohaldata
suund N
Kokku ERF
Uhinemiseelse abi
rahastamisvahend
(IPA)
Euroopa  naabrus-
poliitika  rahasta-
misvahend (ENI)
ERF REACT-EU
Kokku Koik fondid kokku

(")  Erandit maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 120 15ike 3 esimesest ja teisest 1digust (nagu on sdtestatud méaédruse (EL) nr 1303/2013 artikli 92b 1dikes 11) ei kohaldata REACT-EU lisavahendite suhtes, mis on ette nihtud tehnilise abi

jaoks. Sellise tehnilise abi kaasrahastamismaér prioriteetse suuna puhul peaks olema sama, mis on selle prioriteetse suuna mitte-REACT-EU tehnilise abi jaoks ette nahtud kaasrahastamisméar.

()  Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi (ENI) ja iihinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA) kaudu iilekantavate summadele esitamine sdltub valitud juhtimisviisist.
(*) Miargistades kastikese, taotleb liikmesriik méaédruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 16ike 1 kohaselt 100 %-lise kaasrahastamismééra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mone prioriteetse suunda] kohta 1. juulil

2020 algaval ja 30. juunil 2021 Idppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.

(**) Mirgistades kastikese, taotleb liikmesriik méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 1dike la kohaselt 100 %-lise kaasrahastamismédra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mdne prioriteetse suunda] kohta 1. juulil

2021 algaval ja 30. juunil 2022 1dppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.

(***) Margistades kastikese, taotleb liikkmesriik méddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 16ike 1b kohaselt 100 %-list kaasrahastamismédéra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mdne prioriteetse suunda] kohta 1. juulil

2023 algaval ja 30. juunil 2024 Idppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.
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1) Téita ainult siis, kui prioriteetsed suunad on esitatud kogukuludes.

2) Seda maéira voib tabelis iimardada ldhima tdisarvuni. Maksete tagastamiseks kasutatud tdpne miér on suhtarv f.

3.2.B Jaotus prioriteetse suuna ja valdkondliku eesmdrgi kaupa

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti d alapunkt ii)

Tabel 17
Prioriteetne suund Valdkondlik eesmirk Liidu toetus Riigi toetus Rahastamine kokku
< 3.2.B.1 type="S’ input="G™> < 3.2.B.2 type="S’ input="G™> < 3.2.B.3 type="N’ input="M"> < 3.2.B.4 type="‘N’ input="M"> < 3.2.B.5 type="N’ input="M">

ERF kokku (ilma REACT-EUta)

ERF REACT-EU kokku

Kogusumma

Tabel 18.

Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliimamuutuse eesmirkide tarbeks

(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27 13ige 6 (°))

Prioriteetne suund

Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliima-
muutuse eesmirkide tarbeks (eurodes)

Osatdhtsus koostddprogrammi kogu eraldistes (%)

< 3.2.B.8 type="S" input="G’>

< 3.2.B.9 type="N’ input="G’ Decision = N >

< 3.2.B.10 type="P’ input="G’ Decision = N >

ERF REACT-EU kokku

Kokku

(°) Tabel koostatakse automaatselt tabelite pdhjal, milles kajastatakse iga prioriteetse suuna alla kuuluvaid sekkumiskategooriaid.
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4. OSA
TERRITORIAALSE ARENGU INTEGREERITUD LAHENEMISVIIS (1%)
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 3)

Territoriaalse arengu integreeritud ldhenemisviisi kirjeldus, pidades
silmas koostooprogrammi sisu ja eesmirke, sealhulgas ELi toimimise
lepingu artikli 174 kolmandas 16igus osutatud regioonide ja piirkonda-
dega seonduvaid eesmérke, vottes arvesse osalevate liikmesriikide part-
nerluslepinguid, ja ndidates, kuidas see lahenemisviis aitab saavutada
koostéoprogrammi eesmérke ja eeldatavaid tulemusi

< 4.0 type="S’ maxlength=3500" input="M">

4.1. Kohalik areng kogukonna eestvedamisel (kui see on asjakohane)

Margitakse, kuidas kasutada vahendeid kogukonna juhitud kohalikuks
arenguks, ning pohimdtted, mille alusel médratakse kindlaks alad, kus
seda rakendatakse.

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1d6ike 3 punkt a)

< 4.1 type="S’ maxlength="7000" input="M’" >

4.2. Linnade sdistva arengu integreeritud meetmed (kui see on asjako-
hane)

Pohimétted, mille alusel kindlaks méérata linnapiirkonnad, kus
tuleb rakendada sdistva linnaarenduse integreeritud meetmeid,
ning ERFist nende meetmete jaoks antava toetuse soovituslik jaotus

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 3 punkt b).

< 4.2.1 type="S’ maxlength="3500" input="M">

Tabel 19.

Linnade siidstva arengu integreeritud meetmed — ERFi toetuse
soovituslikud summad

ERFi toetuse soovituslik summa
Fond
(eurodes)
< 4.2.2 type="S’ input="G™> < 4.2.3 type="N’ input="M">
ERF ilma REACT-EUta
4.3. Integreeritud territoriaalsed investeeringud (ITI) (kui see on asja-

kohane)

Mirgitakse, kuidas integreeritud territoriaalseid investeeringuid (méérat-
letud madruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 36) kasutatakse muudel kui
punktis 4.2 osutatud juhtudel, ning lisatakse soovituslik rahaeraldis iga
prioriteetse suuna raames

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 3 punkt c)

< 4.3.1 type="S’ maxlength="5000" input="M ‘>

(1) Kui koostéoprogrammi muudetakse, et lisada eraldiseisev prioriteetne suund (eraldi-
seisvad prioriteetsed suunad) valdkondliku eesmirgi ,,COVID-19 pandeemiaga seotud
kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine
majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“ raames, siis tuleb
see osa tdita tiksnes vastava toetuse kohta.
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Tabel 20.

Soovituslik rahaeraldis integreeritud territoriaalsete investeeringute
jaoks, mis ei holma punktis 4.2 osutatud investeeringuid (liidetud
summa)

Soovituslik rahaeraldis (liidu toetus)

Prioriteetne suund
(eurodes)

< 4.3.2 type="S’ input="G’" > < 4.3.3 type="N’ input="M">

ERF kokku (ilma REACT-EUta)

ERF REACT-EU kokku

KOKKU

4.4. Kavandatud sekkumiste panus makropiirkondlike ja merepiirkon-
dade strateegiate rakendamisse vastavalt vajadustele, mis asjaoma-
ne liikmesriik on selle piirkonna jaoks méiiratlenud, ja vottes vaja-
duse Kkorral arvesse konealustes strateegiates kindlaks méiiratud
strateegilise tihtsusega projekte (kui see on asjakohane)

(Juhul, kui liikmesriigid ja piirkonnad osalevad makropiirkondlikes
ja merepiirkonna strateegiates)

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 3 punkt d)

< 4.4.1.2 type="S’ maxlength="7000" input="M" >

5. OSA
KOOSTOOPROGRAMMI RAKENDUSSATTED
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 ldige 4)

5.1. Asjaomased asutused ja organid

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 4)

Tabel 21.
Programmi haldavad asutused

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 4 punkti a alapunkt i)

Asutus/organ Asutuseforgani nimi rljierln?sakonna voi iiksuse Asutuse/organi juhataja (ametikoht)

Korraldusasutus < 5.1.1 type="S’ maxlength= 255" < 5.1.2 type="S’ maxlength= 255"
input="M" decision="N" > input="M’ decision="N" >

Sertifitseerimisasutus < 5.1.3 type="S’ maxlength= 255" < 5.1.4 type="S’ maxlength= 255"
(kui see on olemas) input="M" decision="N" > input="M’ decision="N" >

Auditi talitus < 5.1.5 type="S’ maxlength= 255" < 5.1.6 type="S’ maxlength= 255"
input="M’ decision="N" > input="M’ decision="N" >

Asutus, Kellele komisjon viljamakseid teeb, on:

(Viide: mééruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 4 punkt b).

Oo sertifitseerimisasutus < 5.1.8 type type="C’ input="M">
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Tabel 22.
Kontrollimise ja auditeerimisega tegelev asutus (v6i asutused)

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 4 punkti a alapunktid ii ja iii)

Asutus/organ Asutuse/organi nimi nji?n?sakonna Vol ilksuse Asutuse/organi juhataja (ametikoht)
Kontrollimise eest < 5.1.9 type="S’ maxlength= 255" < 5.1.10 type="S’ maxlength= 255"
vastutama maéératud input="M" > input="M" >
asutus(ed)

Auditeerimise eest < 5.1.11 type="S’ maxlength= 255" < 5.1.12 type="S’ maxlength= 255"
vastutama méératud input="M" > input="M" >
asutus(ed)

Uhise sekretariaadi loomise kord

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 4 punkti a
alapunkt iv)

< 5.2 type="S’ maxlength="3500" input="M" >

Juhtimis- ja kontrollikorra kokkuvotlik Kirjeldus
(Viide: mééruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 15ike 4 punkti a alapunkt v)

< 5.3. type="S’ maxlength= 35000’ input="M" >

Vastutuse jagunemine osalevate liikmesriikide vahel juhul, kui
korraldusasutus véi komisjon teeb finantskorrektsiooni

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 4 punkti a
alapunkt vi)

< 5.4 type="S’ maxlength="10500" input="M" >

Euro kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikkel 28)

Meetod, mida kasutati muus valuutas kui euro tehtud kulutuste konver-
teerimisel eurodesse

< 5.5. type="S’ maxlength="2000" input="M" >

Partnerite kaasamine

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1d6ike 4 punkt c)

Meetmed, mida véetakse, et kaasata mdiruse (EL) nr 1303/2013
artikli 5 kohaselt koostooprogrammi ettevalmistamisse partnereid,
nende partnerite roll koostéoprogrammi ettevalmistamises ja elluvii-
mises ning nende osalemine jirelevalvekomitees

< 5.6 type="S’ maxlength=14000" input="M’ Decisions = N>
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6. OSA
KOORDINEERIMINE
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 5 punkt a)

Mehhanismid, millega tagatakse ERFi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuu-
luvusfondi, Maaelu Arengu Euroopa Pdllumajandusfondi, Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi ning muude liidu ja riikide rahastamisva-
hendite koordineerimine (sealhulgas kooskolastamine ja voimalik koos-
kasutamine Euroopa iihendamise rahastu, ENI, Euroopa Arengufondi ja
IPAga) ning EIP vahel, vottes arvesse madruse (EL) nr 1303/2013
I lisas sdtestatud iihist strateegilist raamistikku. Juhul kui liikmesriigid
ja kolmandad riigid osalevad koostddprogrammides, mis holmavad
ERFi eraldiste kasutamist #drepoolseimate piirkondade jaoks ning
Euroopa Arengufondi vahendeid, ndhakse ette koordineerimismehha-
nismid asjakohasel tasandil, et holbustada tulemuslikku koordineerimist
nende vahendite kasutamisel.

< 6.1 type=,,S* maxlength=,, 14000 input=,,M* Decisions = N >

7. OSA
TOETUSESAAJATE HALDUSKOORMUSE VAHENDAMINE
(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 5 punkt b (')

Toetusesaajate halduskoormuse hindamise kokkuvdte ja vajaduse korral
halduskoormuse vdhendamiseks kavandatud meetmed koos soovitusliku
ajakavaga

< 7.0 type="S’ maxlength=‘7000" input="M" decision = N >

8. OSA
HORISONTAALSED POHIMOTTED
(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 7)

8.1. Kestlik areng ('?)

Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, kuidas tegevuste valimisel
voetakse arvesse keskkonnakaitse ndudeid, ressursitGhusust, kliimamuu-
tuste leevendamist, kliimamuutustega kohanemist, vastupidavust katas-
troofidele ning riskiennetust ja -juhtimist.

< 7.1 type="S’ maxlength="5500" input="M" decision = N>

8.2. Vordsed voimalused ja diskrimineerimise véltimine ('3)

Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, mille eesmirk on soodustada
koostodprogrammi ettevalmistamisel, kavandamisel ja elluviimisel vord-
seid vOimalusi ning viltida igasugust diskrimineerimist soo, rassilise voi
etnilise pdritolu, usutunnistuse vdi veendumuste, puude, vanuse VvoOi
seksuaalse sidttumuse alusel, eelkdige seoses rahastamise kéttesaadavu-
sega, vottes arvesse sellise diskrimineerimise ohus olevate sihtrithmade
vajadusi ja eriti nduet tagada juurdepads puudega inimestele.

< 7.2 type="S’ maxlength="5500" input="M’ decision = N>

(") Ei ole vaja esitada INTERACTi ja ESPONi puhul.
(') Ei kohaldata URBACTi, INTERACTi ja ESPONi suhtes.
(") Ei kohaldata URBACTi, INTERACTiI ja ESPONi suhtes.
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8.3. Meeste ja naiste vordoiguslikkus
Kirjeldatakse koostooprogrammi panust meeste ja naiste vOrddiguslik-
kuse edendamisel, ja vajaduse korral soolise perspektiivi integreerimise
tagamise korda koostooprogrammi ja tegevuse tasandil.
< 7.3 type="S’ maxlength="5500" input="M" decision = N>
9. OSA
ERALDISEISVAD ELEMENDID
9.1. Suurprojektid, mille rakendamine on kavandatud programmipe-
rioodiks
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkt e)
Tabel 23.
Suurprojektide nimekiri ('4)

Projekt Kavandatud teata- Rakendamise kavan- | Kavandatud 16pp- Prioriteetne suund/
mise/esitamise datud algus kuupéev investeeri-
kuupéev (aasta, kvartal) (aasta, kvartal) misprioriteet
(aasta, kvartal)

< 9.1.1 type="S’ < 9.1.2 type="D’ < 9.1.3 type="D’ < 9.1.4 type="D’ < 9.1.5 type="S’

maxlength= 500" input="M" input="M" input="M" input="S

input="S’ decision = decision="N" > decision="N" > decision="N" > decision="N

N> e

9.2. Koostooprogrammi tulemusraamistik ('°)

Tabel 24.

Tulemusraamistik (kokkuvéttev tabel)

Prioriteetne suund Naditaja vdi peamine | Vajaduse korral 2018. aasta vahe- Loplik sihtvdértus
rakendusetapp modtithik eesmark (2023)

< 9.2.1 type="S" * < 9.2.3 type="S’ < 9.2.4 type="S’ < 9.2.5 type="S’ < 9.2.6 type="S’

input="G™> input="G™> input="G’> input="G™> input="G™>

9.3. Koostooprogrammi ettevalmistamisse kaasatud partnerid

9.4.

< 9.3 type="S’ maxlength="15000" input="M" decision = N>

Finantsjuhtimise, kavandamise, jirelevalve, hindamise ja kontrolli
suhtes kehtivad tingimused, mida kohaldatakse programmi raken-
damisel, kui kolmandad riigid osalevad riikidevahelise ja piirkon-
dadevahelise koostdé programmides, mille rahastamisel kasutatakse
ENI ja IPA vahendeid

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikkel 26)

< 9.4 type=,S* maxlength=,, 14000 input=, S*“>

(') Ei kohaldata INTERACTi ja ESPONI suhtes.

(%) Ei tdideta valdkondliku eesmirgi ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsi-
aalsete tagajargede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks
rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil* korral.
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LISAD (laaditakse elektroonilises andmevahetussiisteemis {iles eraldi failidena):
— Eelhindamise aruande kavand ja kommenteeritud kokkuvote (kohustuslik)
(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 55 1dige 2 ja artikli 92b 1dige 10)

— Kirjalik kinnitus koostooprogrammi sisu kisitleva kokkuleppe kohta (kohus-
tuslik)

(Viide: maéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 9)
— Koostooprogrammi piirkonna kaart (kui see on asjakohane)

— Koostooprogrammi lithikokkuvdte (kui see on asjakohane)
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